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Oz

Melamilik’ten hareketle diisiin diinyasini sekillendiren Kalenderilik, 11-13. asirlarda Islam
diinyasinda goriilmeye baslamus irfani bir ekoldiir. Dogusuyla birlikte, pek cok niteliklerini
Klasik Tiirk siirine de aktarmis, boylece zengin bir edebi sdylemin olusmasini da saglamus,
bu da Fars irfani siirinnin gerek baglangicinda gerekse-sonrasinda édeta ¢igir agmustir.
Kalenderi algisi olarak ele alinip islenen bu olgununun ilk érneklerini, Ebti Sa’id Ebu’l-
hayr, Baba Téhir gibi Ginli sairler vermislerdir. Ancak Kalenderi siirin temeli, Send’i ile
atilmis ve onunla baglamistir. Send’i ve Attar’la birlikte bu kavramlar, tasavvufi olgular
dogrultusunda “kalender” veya “kalenderiyat” olarak bir tiir boyutuna ulagmistir. Bir¢ok
Fars sairi de bu olguyu benimseyip gelistirmislerdir. Bu kavramlarin kullanimi ise Hafiz’da
hem olgunluk hem de giizellik boyutuyla en {ist seviyeye ulasmistir. Béylece Klasik Tiirk
siirine ayyaslik, harabata yonelme, bazar-1 kalenderi, kallas ve kalender gibi pek ¢ok
kalenderi kavram katilmistir. Bunlar Klasik Ttrk siirindeki derbeder 4sik tipinin de 6nemli
niteliklerindendir. Bu makalede; Fars siirindeki Kalenderiler ve kalenderlik olgusu,
kalenderi s6yleme katki saglayan Fars sairleri ile temel kalenderi kavramlari dogrultusunda
incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Kalenderi, Fars siiri, Fars sairleri, temel kavramlar.

Abstract

Ghalandarieh (unconventionality), which shapes the world of thought based on Malamatiyya,
is a school that started to emerge in the Islamic world in the 11-13.th century. With its birth,
it transferred many of its qualities to poetry and created a rich literary discourse.
Ghalandarieh Kalenderism literally broke new ground in classical Persian poetry and
afterward. It created a very rich literature in Persian poetry. Famous poets such as Abu Sa'id
Abu'l-Khayr and Baba Tahir gave the first examples of this phenomenon, which was handled
and processed as the perception of Ghalandarieh. However, the foundation of Ghalandarieh
poetry started with Sendi. Together with Sendi and Attdr, these concepts reached a kind of
dimension as "Ghalandar” or "Ghalandarieh” in line with mystical facts. Many Persian poets
have also developed this phenomenon. The use of these concepts, on the other hand, reached
the highest level in terms of both maturity and beauty in Hafiz. Thus, many Ghalandarieh
concepts such as drunkenness, tending to ruin, bazdr-1 ghalandarieh, gallash, and ghalandar
have been added to poetry. These are among the important characteristics of the roguery lover
type in poetry. In this article, the phenomenon of Ghalandarieh in Ghalandar and Persian
poetry has been examined in line with the concepts and basic Ghalandarieh concepts of
Iranian poets who contributed to the Ghalandarieh iscourse.

Keywords: Ghalendarieh, Ghalenderies, Persian poetry, Persian poets, basic concepts.
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Giris

Kalenderilik, belirli bir siire¢ icerisinde ortaya ¢ikan bir olgudur. Bu olgunun
baslangici, agirlikli olarak Abbasiler doneminde sosyal, kiiltiirel ve ekonomik yapinin
sekillenmesi sonucunda ortaya ¢ikan ve tasavvuf olarak nitelenen bir harekete dayanir.
Bagka bir ifadeyle “Abbasi doneminde devam eden i¢ siyasi bunalimlar ve bunun
sonunda sosyal diizeni sarsan buhranlar, tasavvufun biitiin bu olumsuzluklarina karsi
mistik bir tepki olarak giin yiizii gdrmesine sebep olmus gériinmektedir” (Ocak, 1992,
s. 3). Ziihd ve takvay1 esas alan tasavvuf anlayisina karsi, IX. yilizyilda Horasan’dan
Maveratinnehir’e kadar yayilan genis bir cografi alan icinde ortaya ¢ikan ve sonraki
yizyillar boyunca etkisini siirdiiren Melamilik (Azamat 2001, s. 253) denilen bir
anlayis ortaya ¢ikt1. Diger bir séylemle genis bir Miisliiman cografyada meydana gelen
sosyo-ekonomik ve kiiltiirel ¢alkantilar, ziihde dayali tasavvuf anlayis1 iginde yeni bir
mubhalefet kanadinin olusmasina yol act1 ve Melamilik adiyla bilinen bir akim Horasan
ve Maveratinnehir’de ortaya ¢ikt1 (Ocak, 1992, s. 4). Genis bir yayilma alani bulan bu
sufi ekoliin, pek ¢ok tarikati etkiledigi bir gerceklik olarak dursa da bu akimin
Kalenderilik’i olusturdugu diislincesi hususunda bilim ¢evrelerince tam bir kaniya
varilldig1 goriilmektedir (Sevimli, 2021, s. 19). Tam bu noktada Kalenderilik; tipki
Melamilik gibi, tasavvuf zihniyetinden yasayis tarzina, kilik kiyafetinden Islami
kaidelere bakis agisina kadar her yoniiyle icinde yasadig: siyasi ve toplumsal diizeni
dislayan bu ziimreler igerisinde dogup gelistigi i¢in, Meldmilik ile Kalenderiligin ig ice
girdigi sOylenebilir. Hatta ilk kalenderler, Melami seyhleri arasindan g¢ikmigtir
diyebiliriz (Ocak, 1992, s. 5-17). Ayni davranis bicimleri ve séylemleri barindirmalari,
kalik kiyafetlerindeki-ortak noktalarin ¢ok olmasi ve benzeri 6zelliklerden dolay, her
iki toplulugu birbirinden ayirmada zorluk ¢ekilmistir.

Kalenderiligin kurulus tarihi, her ne kadar tam olarak bilinmese de bu konudaki
kaynaklarin verdigi bilgiye gore kurucusu Cemaleddin-i Savi (6. 1232)’dir. Ancak
Savi’yi, ilk Kalenderi olarak kabul etmek yerine, onu anilan harekete bir sistem ve yon
veren, doktrinlestiren isim olarak degerlendirmek daha dogru gibi goriinmektedir
(Bolat, 2003, s. 300). XIII. yiizyilda ziimre olmaya baslayan Kalenderilerin, bagsta eski
Hind ve Iran mistisizmi ve mistik ¢evrelerinden yani Budist, Zerdiisti veya Maniheist
kiiltiirlerden etkilenmis oldugu goriisii benimsenmistir (Ocak, 1992, s.6-11; Bolat,
2003, s. 300, Sevimli, 2020, s. 32-33).

Kalederilik {izerine ¢alisanlar, kalenderilerin tarihsel siireclerini daha ¢ok iki grup
lizerinden degerlendirmislerdir. Buna gore birinci grup, Melamilerin ardindan
gidenlerdir. Bunlar, Melami olarak g¢6hret bulmuglar ve Kalender olarak
adlandirilmiglardir. Diger grup da melamet usul ve adabini kaybetmis olup sufilerin
sufi olarak hem benimsemedikleri hem de gormedikleri kimselerdir. Bunlardan ikinci
grup, Islam cografyasinda daha ¢ok Kalenderi olarak taninip bilinmislerdir.
Civanmertligi siar edinip lenger-nisin olan Kalenderilerin ayinlerinde, tasavvufi
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renkler de goriilmektedir. Bagka bir ifadeyle; birinci grubun aksine bunlar, sufilerden
olup civanmerdi ahlakindan etkilenmisler ve tasavvufun etkisi altinda kalmiglardir.
Hatta bunlarin geleneklerinde, fiitiivvet ilkelerinden bagka bir sey yoktu. Futiivvete
sikica baglanmiglardi. Lenger denilen mekénlarda oturup flitlivvet sarabi igiyorlard.
Bu grup, oOzellikle tarih kitaplarinda, fesat ve ehliyetsiz kisiler olarak gsohret
bulmuglardir. Bu sohret, daha ¢ok onlarin adet ve geleneklerinde Islim’in haram
gdrdiigii ve Islaim disi kaideleri meslek haline getirmis olduklarindan ileri gelmistir. Bu
grupta yer alanlarin ¢ogu, bozguncu ve kural tanimayan hallerini inkar da
etmemislerdir (Efsari, 1374, s. 47).

1. Genel Olarak Kalenderi ve Melamet iliskisi

Melamet fikriyle baglantili olup onun bir uzantist olarak kabul edilen-hareketlerden
biri, belki de en Onemlisi, hi¢ sliphesiz Kalenderilik’tir. Genel hatlariyla, yasadig:
toplumun nizamina karsi ¢ikip diinyaya ehemmiyet vermeyen, sahip oldugu bu
diigiince tarzini, gilindelik yagantisinda da net olarak agiga vuran akimin adi
Kalenderilik’'tir. Genel 6zellikleriyle Melamilik ise, Tanri ile beraber olmak i¢in sirrini
gizlemek, yakinlik ve kulluk adina kendini kinamak (levm, melamet), halka yalniz
kusur ve kabahatlerini gosterip iyiliklerini gizlemek suretiyle onlarin kinamasini
saglamak demektir. Homojen bir yap: arz etmeyen Kalenderilerin bir kismi, tam
anlamiyla ibaha yolunu tutan, toplumun degerlerine ve dinin kurallarina aldiris
etmeyen, bekar serserilerden olusan, manevi bir nihilizme hatta korkung bir
immoralizme sebebiyet veren, panteist ve miifrit Sii temaytiller tagiyan ziimrelerden
olusurken, bir kism: da kokleri Baba Téhir-i Uryéan (6. 1032), Ebt Sa’id Ebu’l-Hayr’a
(6. 1049 ) kadar uzanan ve Sems-i Tebrizi (6. 1247), Evhadiiddin-i Kirméni (6. 1238)
ve Fahreddin-i Iraki (6. 1289) gibi zevat ile meshur olan orijinal tasavvufi fikirlere
sahip belirgin sahsiyetlerden olugsmaktaydi.

Doktrinlerinin temelini fakr, tecerriid ve melamet anlayislarinin olusturdugu bilinen
Kalenderilerin, fakr ve tecerriid anlayiglarinin bir sonucu olarak yari ¢iplak bir tarzda
giyindikleri ve tstlerinde bazi aksesuarlar tagidiklari, bu suretle de diger tarikat
mensuplarindan hemen fark edildikleri bilinmektedir. Zahiri ziynetlerden arinmayi
temsil etmek {izere sag, sakal, biyik ve kaslan1 kazittiklari, gezginci olduklar,
dilendikleri, bekar yasadiklari, gen¢ ve giizel yiizlii delikanlilari, mahbiib ve mastk
edindikleri, def ve kudiimler esliginde atesin etrafinda raksettikleri, vecde gelebilmek
i¢in esrar kullandiklari, ser’i ibadetlere kars: ilgisiz olduklar1 ve bu konuda ibahi bir
tavir sergiledikleri miisahede edilmektedir (Sevimli 2021, s.177-180). Benzer durum
Melamilik’te de var oldugundan, hakiki olan Melamilik ve Kalenderilik ile yanlis olan
Melamilik ve Kalenderilik hususunda, Sithreverdi ve Cami’nin eserlerinde Melamilik-
Kalenderilik mukayesesi yaparak, meydana gelen dejenerasyonu izaha ¢aligtiklari
gorillmektedir.
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Melami, ibadetlerini gizlemeye calisirken, Kalenderi, adetleri bozup onlarin disinda
davranmaya calisir. Melami, iyilik ve hayir kapilarina sarilir, @istiinliigiin ancak bu
sekilde davranmakla saglanilacagini kabul eder. Buna ragmen biitiin amel ve hallerini
bagkalarindan gizlemeye calisir. Melami, kendisini goriiniis olarak halktan ayirmaz,
¢iinkdl bu sayede kendi halini gizleyerek taninmamayacaktir. Kalenderi ise, amel ve
halinin bilinip bilinmemesine énem vermez. Onda belli bir kiyafet giyme kaygis: da
yoktur. Onun i¢in Onemli olan kalp temizligidir. Konuyla ilgili hemen biitiin
kaynaklar, Kalenderilerin, genelde ibahi bir tutum igerisinde olduklarini, kural disilig:
da bir kural olarak kabul ettiklerini kaydetmektedir. Makrizi (6. 1441), Kalenderileri,
diinya malina 6nem vermeyip onu biriktirmeyen, ibadeti ve riyazeti gerekli gormeyen,
farzlarin diginda bagka bir ibadeti yerine getirmeyen, her seyi mubah sayan, azimetlere
aldiris etmeyen, giinlinii giin eden, yasadig1 devrin 6rf ve adetlerine uymayan, ahlaki
gelenekleri 6nemsemeyen gezici dervisler olarak tanimlamistir. Ayni anlayzs, kalender-
name baglikli kitaplarda da goriilmektedir. Buna gore onlar: Ibadetlerimizi inkar
ediyoruz. Diinyanin hayir ve serrinden asude, cennet ve cehennemden kurtulmus, ne
sOhretin tasasini ¢ekiyoruz ne de kotii adliligin derdini. Temiz bir tabiata sahibiz.
Nesesiz, eglencesiz ve sarapsiz olamayalim, raks edelim, sema yapalim ve neselenelim.
Sevgililerle oynasan, sarap icen kimseleriz, her ne olursak olalim iyi bir taifeyiz.
Sevgiliyle, kadehle arkadasiz. Evet, ne yapalim biz bdyleyiz, seklinde tarif
edilmektedirler.

Biitin bunlarin yaninda kendisini toplumsal hayattan soyutlamayan Melami,
genellikle ticaret ile ilgilenirken, Kalenderi, halktan ayr1 bir yasant1 siirerek dilenmeyi
meslek edinmigtir. Melami, alelade bir giysiye biiriinmiisken, Kalenderi “cavlak”
denilen kiyafet ile yar1 ¢iplak dolagmay: benimsemistir; Melami sema meclislerinde
hallerinin zahir olabilecegi endisesiyle sirr1 agikar etmekten imtina ederken, Kalenderi
kendilerine 6zgii sema ve raks meclisleri tertip ederek buralarda vecde gelmek i¢in
afyon kullanmakta herhangi bir sakinca gérmemistir. Melami, ibadetlerini gizlemeye,
Kalenderi ise var olan bitiin adetleri yikmaya calisir. Melami, kendi gekil ve semaili
iginde her tiirlii iyilik ve thsan kapilarina tutunup bunun bir fazilet oldugunu savunur;
fakat amelleri, halleri gibi gizli kalir. Kalenderiler ise sekil ve semailine, hélinin bilinip
bilinmemesine ehemmiyet vermez.

Kisaca belirtmek gerekirse, Kalenderilik, Melamiligin biraz farklilasmis bi¢imidir.
Kalenderiligi yiiksek bir tasavvufi felsefe ve yasayis bi¢cimi olarak kabul edip yasayanlar
oldugu gibi, kendilerini bu maske altinda gizleyerek hicbir dini, igtimai ve ahlaki nizam
ve kaide tamimayan Kalenderi ziimreleri de bulunmaktadir. Kalenderilik mistik
temellerini olugtururken hem dogrudan dogruya hem de Melamilik vasitastyla Hind-
[ran mistisizmine dayanmistir. Ama Kalenderiligin bir sufi ziimre olarak ortaya ¢ikisi,
bizzat Melamilik akiminin tabii gelisim siireci icindeki doktrin ve ameli alanlardaki
farklilasmanin sonucudur (Ocak, 1992, s. 5-16; Bolat, 2003, s. 299-320).
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Tecrid ve tefrid ile kemale ulagmis olan Kalenderiler, adet ve ibadetleri yok etmeye
calisirken, Melametiler ibadetlerini saklamaya calisirlar. Kalenderiler, hi¢bir mana ve
sirr1 saklamazlar (Hidayet, 1316: s. 41; Seccadi, 1350, s. 382). Bu konuda Farsca
yazilmig kaynaklarin baginda Kedkeni (1386)’nin Kalenderiyye der-Tarih (Intisarat-1
Suhen), Mir Abidini Mihran Efgari (1384)’nin Ayin-i Kalenderi (Intigarat-1 Firarevan)
ve Cevad Burimend Sa’id (1384)’in Ayin-i Kalenderdn (Intisarat-1 Danisgah-1 Kirman
Sehid Bahener) calismalar1 gelir. Kalenderi olgusu, onun tarihi siireci, ortaya ¢ikisi,
ileri gelenleri, Melamet diistincesi ile olan baglantis1 ve benzeri konular, adi gegen
kitaplarn muhtevasini olusturmaktir. Genis bilgi i¢in bu kitaplara bakilabilir.
Melamiler ve Kalenderiler arasinda iliki ve farklilik, hem ayrintili bir galigma yapmay:
gerektirir hem de bu makalenin konusu degildir. Bu iki zimrenin ayristig1 noktalar,
bu alanda kiymetli ¢alismalar yapan Ahmet Yasar Ocak ve Ali Bolat'in kitaplarindan
Ozetlenerek verilmistir.

1.1. Kalender ne demek?

Kalender kelimesi, farkli zaman dilimlerinde ¢esitli anlamlar kazanmigtir. Dolayisiyla
bu kelimenin kokii hakkinda ortak bir fikir gelistirilememistir. Bu kelime, XIII.
yiizyilldan 6nce daha ¢ok mekén unvaniyla kullanilmistir. Kalender de lenger, harabat
gibi bir mekéndir. Rintler, laubali kisiler, bu yere gelip yiyip igip zevk sefa icinde
egleniyor ve bu yasam tarziyla mutlu oluyorlardi. Ayrica bu yer, ayyar, tarrar, reh-zen,
bed-nami olan kisilerin de topladig1 mekan olarak goriilmiistiir (Efsari, 1374, s. 52).

Kedkeni, “kalender” kelimesinin, XIV. ylizyila kadar bir mekéan olarak kullanildigin
ve “o mekana mensup kisilere Kalenderi/s,xB 1) (8 of 42 cagwie 3 3” denildigini
sOylemis ve kalenderin, medrese, mescid, meyhane gibi bir yer oldugunu belirtmistir
(Kedkeni, 1387, s. 38). Ayrica Kedkeni, bu konudaki gorislerini séyle devam
ettirmektedir: Toplumda genel gecer olan gelenek ve adetleri ayakaltina alan fertler,
Kalenderi olarak bilinirler. Onlar, haram olan bir¢ok degerleri kirmada, korkusuzca
hareket etmiglerdir. Bundan dolay1 bu kisilere, onlarin yasam yerleri miinasebetiyle
Kalenderi (kalendere mensup) denilmistir. Fakat zaman igerisinde kelime, degisim ve
doniistim etsiyle tedricen mekén olmaktan ¢ikip kisilere verilen isim, sifat olmustur
(Kedkeni, 1387, s. 308). Zerrinktib’a gére; Kalenderiyye’yi Seyh Cemaleddin-i Saveci
(6. 1232) tesis etmis, kas ve saglarin tiras edilme &detini getirmis ve cevlak giyme
anlayisini yerlestirmistir (Zerrinkib, 1363, s. 364). Kedkeni’ye gére de Kutbeddin
Haydar, ilk Kalenderi zaviyeyi kurmug, Cameleddin-i Saveci de Kalenderiyye'nin
¢ehresini segkin bir hale getirmistir (Kedkeni, 1387, s. 212).

Kedkeni, Kalenderilerin tarz ve diisiincelerinde, eski iran akidelerine ait baz1 izlerin
goriildigii goriigiindedir. Ona gore; Gnlii Iran serdari Ristem-i Z{’l-Cacib’in,
Sésaniler zamaninda kendi kaglarini tirag etmesi, kopeginin itibarli olusundan dolay:
mescide gotiiriilmesi gibi bazi eylemler, eski Iran geleneklerindendir. Yine ayin-i
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Kalenderi, Islam 6ncesi dinler, ézellikle de Zerdiist ayinleriyle yakindan iligkilidir
(Kedkeni, 1387, s. 66). Kedkeni'nin bu goriisinii yansitan bazi kullanimlarin,
Send’T'nin siirlerinde yer aldig1 goriilmektedir. Nitekim Send’i, baz siirlerinde “din-i
Zerdiistl” ve “ayine-i kalender”e atifta bulunmustur (Senai, 1375, s. 348). Ayni1 durum
Attar'in siirlerinde de goriilmektedir. Nitekim Attar, bir beytinde: “Rindler nara att,
kalender mekédnda yankilandi. Tanrr'nin se¢kin kullarinin kiymeti muglarin
tapinaginda yenilendi” der (Attdr, 1388, s. 158). Ayrica Fustdtu’l-addle yazar1 bu
konuda soyle demektedir: “Bugiin zamanimizda ortaya ¢ikan bir topluluk, kendilerine
Cevalak (kalenderlerin diger adi) ismini koymuslar ve onlar Hurremiyye ayinlerini
benimsemis ve onlarin tarzlarin1 mubah gérmiislerdir (Kedkeni, 1387, s. 65; Hatib,
1953s, 5. 553).

1.2. Kalenderi Gazel

Kalenderi gazel, tematiginde rindin vasfi, ayyaslhk, sarap-perestligin tezahiirleri,
dinsizlik, asir1 derecede laubalilikle nitelenme, zahit ve sufileri kinama ve benzeri
duygular yaninda kati irfani ve mezhepsel kaidelere baskaldirilar: icerir. Hatta sair,
Melametiyye mektebinin 6nderlerinden biri gibidir. Bu tiir gazelde sair, rindin,
sarhosun veya perisan/tutkun asigin dilinden bir s6z séyleme firsat1 yakalamis, kendi
gercegini cesaretle beyan etmistir. Bu tlir gazelde sair, bir maceraya atilir ve bir
meyhaneye yonelir, orada bir tersa-pegceyi goriir, gordiigii tersa-pegce de ona “ne
zamana kadar sahte ziihdi, ikiytzlilagi siirdiireceksin” der. Simdi, gel ve {iziim suyu
ile ar ve namusu, kendini begenmislik pisligini kendinden yika! Sair, bulundugu
konumdan yani mescitten meyhaneye yonelir ve son noktada zlinnir baglamayi
benimser. Bu tiir gazellerde, cosku, heyecan, hareketlilik 6ne ¢ikar. Kalenderiyat,
zahidane siirlerin ziddi olup onun kelime diinyasinda harabat, meyhane, ztinnar, mug,
pir-i mugan ve benzerleri unsurlar bolca kullanilir. Bu tiir gazeller, bagnaz sufi ve
mezhep kurallarina kars: sairin tepkisinden dogmustur. Yani kurallar karsisinda
Ozglirlik arayan insanin el ve ayaklarinin baglanmasina aksiilamel olarak dogmustur.
Zira onun mantiginda ayak baglama da o kadar kolay goriinmiiyor. Kalenderiyatta,
her kaide ve kurala hatta tasavvuf kaidelerine kayitsiz kaliniyor diisiincesi egemense
de irfani 6rgii icerisinde ifade ediliyor (Semisa, 1373, s. 275).

Kalenderiyat siirleri sdyleyen sairler, kendilerini i¢in laubali sifatin1 uygun gérmdisler,
hatta bununla anilmakla Oviinmislerdir. Sarhosluk, ask, cosku ve heyecandan
bahsetmigsler, bilgini, 4limi ve zahitleri kiiclimsemislerdir. Kalenderi gazelin kelime
diinyasinda daha ¢ok; kalender, Kalenderi, harabat, harabati, mey, mesti, meyhane,
tersd, mug, mugbecce, mugce gibi kelimeler kiymet kazanmustir. Bu gazelin
tematiginde ziihd, tesbih, hirka, seccade, mescid, hangéh, medrese, sufi, zahit, fakih ve
alim gibi kelimelerde deger kaybederek anlamsizlagsmistir (Efsari, 1374s, s. 48).
Kalenderi gazel daha ¢ok gazel nazim sekliyle yazilmistir. Ancak Sena’i, kisa kaside
igerisinde de bu duygulara yer vermistir. Attar'in Muhtdr-ndmesinde rubai nazim
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sekliye yazilmis oldukea fazla kalender siirleri vardir. Bu tarz siirlerin, Mantiku’t-tayr,
llahi-name ve Esrdr-ndme’de mesnevi nazim seklinde yazildig1 dikkat ¢ekmektedir.
Meyhane ve sarap kavrami ve bunlarin etrafinda olusan bir tematik, kalenderi gazelin
muhtevasini olusturur. Kutsal mekanlardan kutsal olmayan mekanlara yonelme, bu
tarz siirlerin temel dinamikleri arasinda yer almaktadir. Tasavvuf ve dinin zahiri
kismini reddetme, sufileri ve zahitleri tariz ile kendisini kallas, ayyar ve rint gdrme de
kalenderi gazellerde 6nemli bir motiftir.

1.3. Kalender Kelimesinin Mensei ve S6zlitk Anlami

Bu kelimenin ne anlama geldigi net bir sekilde ortaya konulmamis, ancak konuyla ilgili
degisik goriisler ileri stirtilmustir:

Ferheng-i Mu’in: Kalender kelimesi, hi¢bir bagla baglanmayan/bi-kayd veya laubali
dervis anlamina gelen “Jxi_#/karandil” kelimesinden dénugtirilmistiir (Mu’in 1360,
s. 1476).

Ferheng-i Anendirdc: Kalender, tiras edilmemis aga¢ veya basina buyruk, yontulmamis
insan anlamina gelen“ xK/gelender” veya “s_:i/gelendere” kokiinden gelmistir
(Padsah, 1362, s. 3453). Bu kelimenin Fars¢a bakan, miibasir, subay anlamindaki
“ JidS/kalanter” (daha buylik/buzorgter) kelimesinden geldigi ileri strtlmiistiir
(Mu’in 1360, s. VI/1476; Dihgan-Sadiki, 1394, s. 33).

Lugdt-name: Kalender kelimesi; Yunanca davet etmek, cagirmak anlamina gelen, kokii
Caleo olan Caletor kelimesinden tiiremistir (Dihhod4, 1371, s. vaje-i kalender; Mu’in,
1360, s. V1/1476).

Lugdt-1 Furs: Farsca en eski sozliiklerden biri olan Lugdt-i Fursta bu kelime
“s_al/kelendere” seklinde “ »s5dy a3 e/gorkemli, azametli adam”, “Gs8 2 «/gligli
adam”, “aSaw 2 je/saglam, kuvvetli adam” anlaminda kullanmstir (Esed-i Tisi 1365, s.
zeyl-i kelendere). Kalender kelimesinin kokiiniin Sanskiritce bir kelime oldugu ve
“aidd 5 i/servetmend/zengin, servet sahibi” anlamma geldigi de soylenmektedir

(Murtezavi, 1365, s. 141).

Guydsu’l-lugat: Kalender, ash “_xiS/kelender” olup yontulmamis odun anlamindadir.
Bu iki kelime arasindaki ihtilaf, Arap¢a ve Fars¢a kullanimdan ileri gelmektedir. “G”
ile “<” harflerinin dontsimiinden dolay1 Farsca “_:l/kalender” Arapcada
“_lS/kelender” olarak kullanilmigtir. Kelime aslinda “¢” harfi ile “,ae”dir (Rampari,

1363, s. 630).

Burhdn-1 Kdt1: Burhdn-1 Kati’ muellifi, “,xiS/kelender” kelimesi hakkinda sunlar
yazar: Kelender, kalender vezni iizerine yontulmamis ve basina buyruk kisi olup onun
i¢in kaba, iri yar1 biri diye de soylerler. Ayrica budanmamis agag icin de denir. Onlar
i¢in miicrim ve glinahkar olmada ayaklari delik desik olmus derler. Kelender, kalender
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kelimesinin Araplagmus hélidir. Ayni miuellif “exiS/kelendere” icin de; kelender
anlaminda olup budanmamis aga¢ ile yontulmamis, kaba adam manasina gelir
(Burhan, 1393, s. I11/1680). Burhdn-1 Kati'da ifade edilen sozlerin bir benzeri Ferheng-
i Residi’de de yer alir.

Ferheng-i Residi: Kelender veya kelendere; tiras edilmemis aga¢ anlaminda kullanildig:
gibi, kaba ve yontulmamis kisi veya iri yar1 ve ¢irkin geng i¢in de kullanilan bir
kelimedir. Onlar i¢in ayaklar: par¢a parca olmus glinahkar ve miicrim de denir. Bu
kelime zaman igerisinde degisim gostererek “_xil8/kalender” kelimesine doniigmustiir
(Residi, trs., s. I1/1180).

Ferheng-i Lugat u Istilahdt u Ta’birdt-1 Irfani: Istilahi manada diinya ve ahiretten de
azat edilmis kisidir. Kalender, tecrid/soyutlanma ve tefrid/bir bagina kalma ile
olgunlagmis, adetleri ve ibadetleri yok edendir (Seccadi, 1350, s. 382).

Misbahw’l-hiddye: Kalender, insanlarin gorislerine fazla 6nem vermeyen ve gelenek ile
gorenekleri ortadan kaldiran kisidir. Kalenderlerin biitiin birikimleri, bos bir zihne
sahip olmalaridir. Hem fazladan hem de nafile olarak ibadet yapmazlar. Onlar, bu
baglamda Melamilere benzerler (Kasani, 1367, s. 121).

Serh-i Istildhdt-1 Tasavvuf Kalender, “kelender” kelimesinden Araplasmis ya
doniigmiis bir kelimedir. Budanmamis odun agac1 anlamina gelir. Ayrica kaba ve iri
yapil kisiye de kalender denir (Gevherin, 1388, s. VII-VIII/435).

Avarifu’l-ma’arif. Kalender, kendilerini sufilerden addeden, ancak onlardan olmayan
kimselerdir. Bu taifeden kimselerdir ki, kendilerini bazen Kalenderiyye bazen de
Melametiyye olarak adlandirirlar. Ancak Kalenderiyye, goniil temizligine ve kendi
kalplerinin yaratilisina daha ¢cok dnem veren topluluga denir. Usul ve toreleri yok etme
glicleri oldugu icin onlara kars: cikarlar. Gelenek ve goérenekleri harap etmeye ve
yikmaya meyyallerdirler. Dinen bir sakinca yokken diinya zevklerinden yararlanmada
kendilerini uzak tutmazlar ve azimetin gerceklerini daha ¢ok ruhsat yolunu tercih
etmislerdir. Diinyevi ihtiyac¢lar1 i¢in mal miilk toplamaz, biriktirmez ve onlan
depolamazlar. Zahit ve abit goriinlimlii olmamiglardir. Goniil temizligi ile Allah’a
siginmiglardir. Kalender ile Melamiler arasindaki fark, Melamiler; ibadetlerini gizlemis
ve ortmiisler, Kalenderler ise toreleri, adetleri, gelenekleri bozmaya, yikmaya, tahrip
etmeye ¢alismislardir. Melamiler, biitiin iyilik kapilarina sikica yapisirlar, ¢linkii orada
bir tstiinlitk goriirler. Fakat kendi hal ve amellerini bagkalarindan gizlerler ve hi¢bir
zaman ortaya ¢ikarmazlar. Giyim kusam ve kazancta, diger kisiler gibi davranirlar.
Hatta hi¢ bir sekil ve bicime bagli degillerdir. Bundan dolay1 da bagkalar1 onlarin
hallerinden haberdar olmazlar. Hayatlarinin yegane sermayesi, goniil temizligidir
(Stthreverdi, 1969, s. 76).

Diydnet Islam Ansiklopedisi/DIA: Diinyay1 ve diinyevi degerleri umursamayan, icinde
yasadiklar1 toplumun, toplumsal diizenin inan¢ ve geleneklerine karsi ¢ikan, bunu
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kilik kiyafet, tutum ve davranslariyla giindelik hayatlarina da yansitan sufilere
kalender, bunlarin temsil ettigi tasavvufi ziimrelere de genel olarak kalenderiyye veya
Kalenderilik adi verilmigtir. Kalenderin Farscada “iri, kaba” anlamindaki kalanter
(Ttrkgede kalantor) veya Grekge ayni anlamda kaletoz kelimesinden geldigi ileri
striilmistir. Kelimenin Farsca kalan sézciigliyle ender ekinden olustugu ve “agir yiik
tastyan ve agir yilk altina girmis bulunan” manasina geldigi yahut Arapca ekall
kelimesiyle Farsca ender ekinden tesekkiil ettigi ve “az Onemsiz” anlaminda
kullanildig: kaydedilmektedir. Farsca tarihi metinlerde “rind, ayyér, dervis” manasina
gelen kelimenin kékeni tizerinde kesin goriise varilmamugstir. Ote yandan kalenderin
Sanskritce “toreyi bozan” anlamindaki “kaldndara”dan Farscaya gectigi de
soylenmektedir (Azamat, 2001, s. XXIV/253).

Kalender kelimesinin sozliik anlami hususunda yukarida da gorildigi gibi kokeni
dahil ortak bir goriiste birlesemeyen kaynaklar, bu kelimenin anlamy, igerdigi mana ve
ne ifade ettigi, neyi ¢agristirdig1 gibi yonleriyle birbirine yakin tarifler vermislerdir.
Yine bu tariflerin bazilar1 séyledir: Kalender, “semender” vezninde, toplumsal
adetlerin sekil ve nakislarina bagl kalmayan, bireysel mutlugu istemeyen, miicerret
olan, kisidir. Bunlar, ruhsal mertebede ilerleme gostermis, torelere ait tarif ve isim
bakimindan tanimlarin baglarindan kurtulmus, kendi varlik ve etek orgiilerinin
hepsinden siyrilmis ve el ¢ekmisler, can ve goniillerinden ge¢misler, Tanri'nin cemal
ve celélini talep etmisler, ona yakin olmuslar, diinya ve ahirete birazcik da olsa
meyletmemislerdir (Burhén-1 Katr’, 1393, s. I1II/1540). Kalender, ki diinyadan da
tecrid/soyutlama ve tefrid/bir basina kalma olan kimsedir (Padsah, 1362, s. 3280).
Kalender, bir ¢adir tiiriidiir (RAmpfr, 1363, s 630). Kalender: 1. ibadetlerde, itaatlerde,
yeme ve giyimde laubali davranan dervis. 2. Diregi olmayan bir ¢adir ¢esidi (Mu’in,
1360, s. 1I/2722). Kalender: 1. Inzivayl secen, ibadet, itaat, yeme i¢cmede kural
tanimayan bi-kayd/la-kayd dervis. 2. Diregi olmayan ¢adir tirii (Nefisi, 1355, s.
1/2702). Kalender: 1. Kalenderiyye firkasinin her bir ferdi. 2. Diinyaya yonelmeyen,
toplumsal ddet ve geleneklere, dini ibadetlere, itaatlere laubali davranan sufilerden bir
topluluk. 3. Kalender yaradilish dervis (Enveri, 1381, s. VI/5583). Kalenderiye
sufilerden bir guruptur, disiince ve eylem yoniinden Melametiye’ye yakindir. Hél ve
amellerini gizlememislerdir. Rintligi meslek edinmislerdir. Bu firkanin 6nderleri sabit
kurallar ve adetlere sahip degillerdi. Her hangi bir mezhebi kurallardan, toplumsal
adetlerden uzaktirlar. Bu toplulugun fertleri Asya’nin merkezinden olduklarindan
Hint akidelerinin tesiri altinda kalmistir (Mu’in, 1360, s. V1/1476).

1.4. Kalender Kelimesinin ilk Kullanim1

Kalender kelimesi, baglangicta bir mekén olarak kullanilmistir. Kalenderi kelimesi de
“ouB Jse 4 suie/kalender mahalline mensup” olanlar igin sdylenmis ve
adlandirilmustir. 13. yiizyila yani Attarin (6.1221) yasadigi asrin hududuna kadar
kisiler i¢in “Kalenderi” ve onlarin oturdugu yere de “kalender” denilmistir/“ 1, 3I_3!
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DNl ) iyl @i S Jae 5 “s 08" Bagka bir ifadeyle kalender; (mescid, meyhane,
medrese gibi) ism-i mekan olarak kullanilmis ve (merd-i mescid, ehl-i meyhane gibi)
o mekéna mensup kisiler ve mekan ehli olanlar Kalenderi unvaniyla taninmiglardir.
Kalender, “rindler/2s,”, “ayak takimi/cibs”,  “dostlar, arkadaglar/d) «<ls”,
“kallesler/cLi38”, “harabat/<ll 2> ehlinin toplandigi bir mekindir. Bu mekanda
musiki de dinlenirmis. Dinledikleri bu makdm da “makdm-1 kalender”, “rdh-1
kalender”, “tarik-i kalender” olarak adlandirimigtir. Fakat kalender kelimesi, 13.
yiizyildan sonra yavas yavas mekan anlamindan ¢ikmis ve o tiir mekéanlarda bulunan,
yasayan sahislar i¢in kullanilan bir kavram olmustur. Hatta mekan olan kalender,
yavag yavas “kalenderhane”ye doniismistiir. Hasilikelam “kalender” kelimesi, mekan
anlamindadir. O  mekana/yere mensup sahis da Kalenderi olararak

isimlendirilmigtir/cs 2B (O 4; o sasie padidi 5 250 5w Jre 4y Hail A0IC”

Genellikle kalender kelimesi, “rind” gibi bazi kelimelerde muzafunileyh olarak
kullanilmigtir. Ornegin “rind-i kalender/_xl 3 ,”, tipki (aasse Ja) L 23se 3 50) gibi “ X))
LMl Jas 45 o guie/kalender mekanina/kalenderhaneye mensup rind/kalender denilen
yerde bulunan rint.” Fakat sonraki déonemlerde kalenderin, muzafunileyh degil de sifat
oldugu disintilmustiir. Nitekim bu sifat, bu dogrultuda, ileride kullanim alam
bulacaktir (Kedkeni, 1387, s. 38, 308).

Attar, “kalender” kelimesini kullandig1 her yerde (Kedkeni, 1386, s. 1676), onu bir
mekan olarak telakki etmistir. Nitekim kalenderin mekan olarak kullanimi, asagidaki
beyitte kendisini gostermektedir:

sy a8 Gaa of
.\.e.u&otisws@.aw,a);

“Kalender-hdneden kalkan o dostluk dhi, hi¢ kimsenin ibadet-hdnesinde gésterilmez!”
(Attar, 1386, s. 294).

Attar, muzafun ileyh olarak kullandig: “Kalenderi” kelimesini de mekan, yer ve mahal
olarak algilamistir: “Kalender-hanede haykirma/_x8 () s 23" (Kedkent, 1386, s. 1161),
“kalender mahallesinde bulunan pazar/_,x8 ) 3L” (Kedkeni, 1386, s. 1676), “kalender-

hénede yagayan rint/_xl 1,7, “kalender mahallesinde yagayan gilizel/ s xl S 5
(Kedkeni, 1386, s. 1306). Asagidaki beyitler bunlara birer 6rnektir:

S Ll uls gy o S
S lhml el G S

“Bazen kalender-hanede atilan ¢iglik ile sana gelirim, bazen de basi one egilmis sekilde
sana yénelirim” (Attar, 1389, s. 244).

w o Shy a5l So b
Al SS guls w, Gl
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“Bizim cigerimiz, riydkdr zahitten dolay: kanlandi. Ey kalender mahallesindeki rint,
artik neredesin?” (Attdr, 1389, s. 293).

B e ol hat > aS 3 )
pkl o olel g s :;:;,:g

“Can iiziintiisiinden baska bir sey vermeyen bu derde, kalender-hinenin tortulu
sarabindan baska (hicbir sey) giiven vermez!” (Kedkeni, 1386, s. 294).

3 53 ol 6)..\.:J.5~_§J3"5|
B e

“Ey kalender mahallesindeki giizel! Bir sarap sun! Elbise yirt, parcala, bu virane/yikilan
ben icin sarap ver” (Attdr, 1389, s. 300).

s by OyudS eSS
23 (BB sl S o s

“Bazen kalender-hinede seninle nara atacagim, bazen de mescitte seninle yan yana
duracagim” (Attdr, 1389, s. 223).

Attar yukaridaki beyitte hem kalender-haneyi hem de mescidi mekan olarak
algilamigtir. Burada one ¢ikan ve dikkat ¢eken husus, Attar'in, tipki Ebt Sa’id Ebir’l-
Hayr gibi kalender olgusunu seviyeli ve konumu yiiksek olarak degerlendirmesi, ayak
takiminin takildig1 yer olarak gérmemesidir.

Attér, Mantiku’t-tayr adli eserinde yer alan ve Acem iilkesine giden bir Arabimn
basindan gegenlerin anlatildig1 temsilde/hikayede, kalender kelimesini, ¢ok ilging ve
farkli bir sekilde kullanmigtir (Attar, 1388, s. 390/b. 3452-3470). Kedkeni'nin ifadesine
gore bu kullanim, Fars edebiyatinda daha once tespit edilmemis bir kullanimdir
(Kedkeni, 1387, s. 45). Mezkir hikayenin sonu su sekilde bitmektedir:

Lo oS Sads ool choy S

Ll JB e s ol ol oy S
LyY sle GLJ db.c >0

sy sl "Ll JU" ams 05

“Araba sordular; ‘Bu kalender-hanenin vasfini anlat!’ Arap soyle dedi; ‘Iste su iki kelime;
Dedi: Gel iceri’ Arap olan kisi fend dlemine dalmisti, geriye ondan ‘kal enderd/gel iceri’
sozil kalmist1” (Attdr, 1388, s. 390)

Attar, bu temsilde gecen “kalender” kelimesini, “Kéale ender/_xl J& olarak Arabin
dilinden nakletmistir. Yani “kale/J¥”, Araca kokii “kavl/Js#” olan bir fiildir.
“ender/_3” = “igeri/ " manasina ve “V"da “Ameden” fiilinden ‘emir’dir. Arap, “ieri
gel” s6zUin isitmis ve iceri gelmistir. Diger Araplar ona, ne gordiin ne isittin seklinde
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sorduklarinda da “J&: \,x” demis (Kedkeni, 1387, s. 45). Bagka bir ifadeyle Attér, bu
kullanimi, kelimenin ¢ok eski sekli olan “&+ _al”den yararlanarak ifade etmistir.
Kedkeni’ye gore “B” hecesi “S” yerine kullanilmugtir: “,a* 7,008 kelimesi de
dervislerin, yoksullarin sigindigi bir mekan anlamina gelen “lenger/ %den
doniismis bir kelimedir (Kedkeni, 1387, s. 45; Attar, 1388, s. 720-721). Bitiin bunlar
bize, Attar’a kadar kalenderin, mekan ismi olarak kullanildigini géstermektedir.

2. Kalender Kelimesinin Fars Siirinde Kullanimi ve Kullanan Onemli Fars Sairleri
2.1. Eba Sa’id Ebé’l-Hayr

Kalender kelimesi, bugiinki bilgilere gore ilk kez 10. yiizyillda Eb(i Sa’id Eb{'l-Hayr (6.
1049) tarafindan bir rubaide kullanilmistir. Esrdru’t-tevhid adli eserde, Ebt Sa’id,
Nigsabur'da yasayan ve adi Isi Nili olan abide ve zahide bir kadinin hikayesini
anlatirken, bu rubaiyi nakletmistir. Hikayeye gore, bu zahit kadin, 40 yildir disar
¢ikmiyormus. Mihene’den Nigsabur’a kerametleri olan bir sahis gelmis ve orada gesitli
sohbet meclisleri olusturmus. Abid kadin, bir giin hizmet¢isine bu seyhin meclisine
gitmesini, onun her soyledigi sozleri aklinda tutmasini ve gelince kendisine onlar
aktarmasini sdylemis. Seyhin meclisine giden hizmetgi, orada dinlediklerinden sadece
seyhin soyledigi ve asagida yer verilen rubaiyi aklinda tutmus ve onu da eve gelince
hanimina okumustur. Bu rubalyi dinleyen Isi Nili, 4lim ve zahitler hi¢ bdyle bir sey
soyler mi dedikten sonra, hizmet¢isine gidip agzini yikamasini emreder. Kendisine
verilen bu emir {izerine hizmetci de gidip agzini yikar. O gece, merhem yapmakla tinlii
olan Isi Nili, gézlerinden rahatsiz olur. Ancak Isi Nili, hangi merhemi yapsa, yine de
gozlerindeki rahatsizliga care bulamaz. Bir gece riiyasinda, eger gozlerinin iyi olmasini
diliyorsan, git ve seyhin rizasini al/kazan diye bir ses isitir. Ertesi giin Isi, kese icerisinde
bin dirhem hediye ile hizmetgisini seyhe génderir. Seyh de 4ddet iizere yemekten sonra
dislerini karistirdig1 ¢oplerden bir demet hazirlar ve onu hizmetgiye verir. Akabinde
bunlar suda yika, yikadigin suyu da haniminin gézlerine siir, der. Istenileni yapan
Isi’nin gozleri iyilesir:

Pf;,r;.ilargjﬁlay
oS L Al ek B e 0355
A S vkl 3 W e Ly

ot sl oS S L

“Benim (para olarak) altin ¢okluk ve yarim agirligim var. (Bu da) az bir miktardar. Iki
testi olciisiinde (sarap) satin aldim, bu da az bir seydir. Benim udumun ne pes ne tiz
(perdesi) kaldi. Ne zamana kadar hem kalender mahallesinde (oturup) hem de gam
iistiine gam (olacak)” (Ebii Sa’id Ebii’l-Hayr, 1376, s. I/73).

Rubaide su hususlar dikkat ¢ekmektedir: Diinyevi bir zenginlige sahip olmayan ve
kalender diye adlandirilan bir topluluk vardir. Kendilerine Kalender denilen bu
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topluluk, bir mekanda toplanip bir araya gelmektedirler. Bu mekén, Fars siirinde
Ozellikle de é&gikane siirlerde genisce yer alan “kity” yani sevgilinin bulundugu
mabhalledir. Burada kalender kelimesiyle ilk kez siirde kullanilan “k{iy-1 Kalenderi”, bir
tir, “kalender-hdne”dir. Demek ki kalender, kalender mesreb kisilerin bir arada
bulunduklar1 bir mekéandir. Rubaide yer alan “a¢ a& 5528 (s S S ifadesinden, “eger
kalendersen, senin gamin, kederin ve izlintiiniin olmamasi” gerektigi hususu
anlagilmaktadir. Bagka bir ifadeyle kalender olma, diinyevi ve uhrevi hicbir tasa
tasimamay1 gerektirir. Rubainin yer aldig: hikayenin satir aralari, tedkik-edildiginde,
dikkat geken bazi ayrintilar goriillmektedir. Nitekim Seyh, zahide kadin Isi Nili'nin
gozlerinin sifa bulmas: icin yapmasi gerekenleri, hizmetcisine séyledikten sonra yer
verdigi su ciimleler olduk¢a manidardir: “ ada B S ¢ om 4w 5 Ja ) adilla ol 55l 5 S
AL W e cukly” yani “bu ziimreye kargt duydugun hiikiim ve inkéri gonliinden ve
iginden cikar at ki basiret goziin de sifa bulsun!” (Eb Sa’id Eb{rl-Hayr, 1376, s. 1/74).
Seyhin bu s6ziinden, toplumda kalender zlimresine karsi olumsuz bir yaklasimin
oldugu ya da zahitler/zahideler arasinda bu topluga iyi gézle bakmayan bir kesimin
varlig1 anlagilmaktadur.

Hikéyedeki anlatimda seyh soyle demektedir: “ 48 a 155l G ay s sala sl sall 5 G | ) ol 1S e
A7 yani “Mibarek olsun! Onu hirka giymesi i¢in Eb( Téhir'in annesinin yanina
goturiin” (Ebt Sa’id Ebi’l-Hayr, 1376, s. 1/74). Burada ismi gecen Ebt Tahir, Ebt Sa’id
Ebw’l-Hayr'in oglu, annesi dedigi de Ebt Sa’id Eb{’'l-Hayr'in esidir. Hikayede seyhin:
“Bu ziimreye hizmet etmeyi tercih et” demesi de anlamlidir. Isi Nili, seyhin isareti
tizerine gitti, hirka giydi ve bu toplulugun hirka giyenlerine hizmetle mesgul oldu/ &
i€ J S 4l G GRudyy ek 4y 5wl Al 5 Dl Ged @) 2 (EbG Sa'id Ebul-
Hayr, 1376, s. 1/74). Bu ifadelerden; kalender toplulugundan sayilabilmek veya onlarin
arasina katilabilmek icin “&s 48 4” yani “hirka giyme” gerektigi anlasiimaktadir.
Ayrica bu ziimreye katilan kadin {iyelere, hirkalar1 o ziimrenin ileri gelen kadinlardan
birinin eliyle giydirilmis olmasi, kadin erkek iligkilerindeki statiiyli géstermesi
agisindan O6nemlidir. SOylenildiginin aksine burada ahlaki bir anlayigin varligi da
goriilmektedir. Kalenderler arasindaki kadin sufilerin varligi da erken donemden
itibaren gorilmektedir. Ayrica ziimrenin ileri gelenlerinin eglerinin, kadinlar ile
ilgilendigi de yine bu hikayeden anlagilmaktadir.

Ebt Sa’id Ebi’l-Hayr’in, kalender olgusunu yansitan bagka siirleri de vardir. Bu siirler,
kalenderligin tematiginin olusturulmasinda 6ncii rol oynamiglardir. Nitekim bu
durum, asagidaki rubaide net bir sekilde goriilmektedir. Oyle ki sairin “agiklik” ve
“kalleslik” olgusunu One ¢ikarip “zahitlik” ve “softalik” olgusuna karsi ¢ikmasi, erken
donemde kalender siirin zihniyet olusumunu da belirlemistir. Bagka bir ifadeyle asik
ve kalles, yani diinyayr umursamayan kisi olma, zahit ve sahte dindarlara karsi
reaksiyon gosterme, kalender olgusunun en 6nemli séylemlerindendir:
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“Bizim i¢in bu diinyanin disinda baska bir diinya da var! Cehennem ve cennetin disinda,
diger bir mekdn da var. Bizim sermayemiz, dsiklik ve kallesliktir. Zahitlik ve Kur'an
okuyucular/softalar baska bir diinyada var” (Ebii Sa’id Ebir’l-Hayr, 1350, s. 12).

Erken donemde “asiklik” olgusu, her ne kadar kalenderlerin diistincesinde fazla yer
edinmese de, bu durum Ebt Sa’id Eb®’l-Hayr tarafindan ¢oke¢a islenmistir.
Kanaatimize gore bu durum, erken dénem sufilerinden olan Ebt Sa’id Eb&’l-Hayr’in,
[ran tasavvuf siirinin kurucusu olarak ilahi aski benimseyen bir anlayiga sahip
olmasindan ileri gelmektedir. Onun siirlerinde, bu duyguyu yansitan 6rnekler ¢oktur
(Ebt Sa’id Ebtrl-Hayr, 1376, s. 1/92; 16, 19, 47). Bagka bir ifadeyle o, ilahi agki isleyen
ilk sairlerden biri olarak, yiiksek ziimre kalender olgusunu da benimsemis ve iki
duyguyu bir potada eritmistir. Bundan dolay1 Ebti Sa’id Eb{'l-Hayr, ileride Kalenderi
olgusunun olugmasinda goriilen ve Islam dis1 goriintii sergileyen popiiler Kalenderi
ziimrelerin aksine; seviyeli, Ol¢iili ve toplumsal yapryla uyumlu, toplumun
benimsedigi degerlerle barisik bir ziimrenin, erken dénemde ilk temsilcisi olmustur.

2.2. Seyh Yasuf-1 Amiri

Kalender kelimesini kullanan bir bagka erken dénem Fars sairi de 11. yiizyillin ilk
yarisinda yagamig olan Seyh Yiisuf-1 Amiri’dir. Aynulkudat Hemedani, Temhiddt adl
tnli eserinde, “saliklerin yolunda ve dininde, iman da kiifiir de birdir” dedikten sonra,
bu ifadesi dogrultusunda Yisuf-1 Amiri’nin icerisinde kalender kelimesi gecen su
rubaisini aktarmistir:

Lo kg 5 hanss 4y S 5 s
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“Harabat semtinde, dervis ne, sah ne! Birlik yolunda ibadet ne, giinah ne! Arsin altinda
glines ne, ay ne! Bir kalenderin yiiziinde beyaz ne, siyah ne!” (Hemaddni, 1370, s. 228).
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2.3. Baba Tahir-i Hemedani

Erken dénem Fars siirinde kalender kelimesini kullanan sairlerden biri de Baba Tahir-
i Hemedant'dir (6. 1055?). Ayrica Baba Tahir, kendisinin kalender oldugunu soyleyen
ilk sairdir:

J.\;.l.édf.»bd‘,.u)j}»
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“Ben, adi, mekdni/yeri yurdu olmayan o rindim ki, ne evim, ne barkim ne de sabit yerim
var, Giindiiz olunca senin semtinin etrafini dolasirim, gece olunca da basimi bir kerpice
koyarim” (Baba Tahir-i Hemeddni, 1311, s. 6).

Yukaridaki rubaide gegen kalender kelimesi, yer/mekan anlaminda kullanilmistir.
Buna gore sair, “wis /evsiz®, “c X lengersiz” “bir rindim/siva s, <7 ki
“benim adim/ 3B o sl 487 yani “sBulas e Gsy/yersiz ve mekansiz” ve s
oLy /s1gInacagi yeri olmayan” bir rint: 4%y 2,13 (Al 4\ A 4 5 Slaild 45 48 50
208 der.

2.4. Mu’izzi-i Semerkandi

Kalenderlerin hem varoluslar1 hem de eylem ve sdylemleriyle ortaya ¢ikmasi, sairlerin
dikkatinden kagmamistir. Her ne kadar Send’i ile siirde yaygin bir kullanim
kazanmissa da onun diginda erken dénem siirlerinde bu olguya yer veren baska sairler
de olmustur. Bunlardan biri de Mu’izzi’dir (6. 1125). Aslinda bir kalender olmayan
Mu’izzi, siirinde “kalender-siret” oldugunu séylemekten de ¢ekinmemistir. Kalender
olmamasina ragmen gerek c¢evresinde gerekse yasadigi cografyada gordigii bu
ziimreden etkilendigi veya siirine bir ¢esni katmak icin kalender olgusunu siirine
tasimasi kuvvetle muhtemeldir. Bu da bize, sairin toplumdan kopmadigini, bilakis
toplumda az ya da ¢ok karsilastigi bazi eylem ve sdylemlere yabanci kalmayip onlar
siirlerine tagidigini gostermektedir. Sairin kalender algisi, siirekli sarhos olma olgusu
izerine kurulmustur. Bu olgu, Kalenderi siir tematiginin vazgecilmez sartlarindan
biridir. Ayrica sairin “rah-1kalender” kullanimi, kalenderlerin gittigi yolu degil, bilakis
kalender ziimrelerinin toplandiklar: mekan: yani “kalender-hane”yi ifade etmektedir:

5\3];'-3};'3%-\350)-:“@
(.J)‘gw).\déob‘_,@(.;;._»

“Ben kalender davramisliyim! Kalender-hdnede siirekli sarhos olmadan, onlara
benzemeden korkuyorum” (Mu’izzi, 1318, s. 743).
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2.5. Sena’i/Kalenderce Soylemde Asil Durak

Tim kaynaklarin bildirdigine gore Kalenderi olgusu, tinlii Gazneli sairi Send’i (6.
1131) ile farkli bir boyut kazanmuigtir. Bagka bir ifade ile Kalenderd, ilk defa gazel nazim
sekliyle ele alinip islenmis, boylece “gazel-i Kalenderi” diye bir tiir ortaya ¢ikmuis, hatta
kadenderi mazmunlar, artik gazelin yazilmasinda 6nemli bir unsur olmustur
(Muhammediyan, 1394, s. 1932; Zerkéni, 1385, s. 125). Sen@’Pden 6nce Kalenderi
mazmunlar, Fars siirinde daginik bir sekilde yer alirken Send’i, Kalenderi siirin
kapisini irfani gazellere agmustir. Bagka bir ifadeyle Fars irfani siirinde Kalenderi algist,
Send’i ile baglamistir (Muhammediyan, 1394, s. 1933). Sen@’i'nin Kalenderi gazeller
yazmasinin baslangici, Gazne’de meyhaneleri dolagsan, hamam kiilhanlarinda sarap
icen ve adi Lay-har olan eyi tanidigi andan itibaren baglamistir. Dediklerine gore
Send’1, Lay-har’in kiilhanina yaklastig1 sirada, kapi araligindan saki ile aralarinda gegen
konusmay1 dinler. Bu konugmay1 dinledikten sonra, zitht ve ibadet yolunu segerek
Kalenderi yasami yansitan,-diinya nimetlerinden ve gosteristen uzak olan bir yagami
tercih eder (Devletsdh, 1382, s. 96). Send’{’'nin ruhsal doniisimii, bizzat-siirlerine de
yansir. Devletsah’a gore; Gazne’de daima yalin ayak dolastig1 ve e oldugu-i¢in ona Lay-
har diyorlarmis. Sarap tortusu i¢mek icin siirekli meyhanelerde toplaniyorlarmis
(Devletsah, 1382, s. 96). Soguk kis giinlerinde ise kiilhan ve hamamlara siginan Send’i,
artik Kalenderi yagsamin drneklerini sergileyen bir yagsam tarzini se¢mis ve ona uygun
yasamaya baslamistir (Pindari, 1385, s. 75). Asagidaki beyitler, bu durumu agik¢a
gostermektedir:

ol doeas ded |y b o 3IS

S obsle aes |, GLasdS
“Kiilhanlar: biitiiniiyle mescit say! Kiilhani olanlari da tiimiiyle seyyit bil!” (Sendi-yi
Gaznevi 1385: 295).

b abeas 4 2 el

S SIS a2 s,

“Geceleyin meyhanelerden baska (bir yerde) olmuyorum! Giindiiz de yine bir kiilhana
yoneliyorum!” (Sendi-yi Gaznevi 1385: 955).
Benzer bir beyit de su sekildedir:

P SN S O TP S R
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“Sicak bir hane, akilli bir dost, hiiziinlii (¢alan) bir ¢eng; saki giizel, sarap parlak ve
mahbub hos!” (Sendi-yi Gaznevi 1385:907).
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Sena’i, Kalenderi gazellerinde, mescit yerine harabati, Ka’be yerine meyhaneyi, din
yerine de kiifrii segmis, hatta sarki séyleyen birinin huzurunda, “tahiyyat” duasi
okumustur (Miezzini 1395: 93):

JL"’&’W)":"J
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“Bazen sakinin éniinde secdede, bazen de sarkicimin huzurunda tahiyydt okumada”
(Sendi-yi Gaznevi, 1375, s. 380).

Send’i, kalenderler igin ilk kez “J¥/laubali” sifatini kulanmigtir. Ayrica onun “e X
/gurth” demesi, kalenderlerin toplu bir sekilde gezdiklerini veya bir arada
bulunduklarini gostermektedir:

) ousap 5 w0 plodeas 5 olasl;
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“Zahitler ve giizel eylemlerde bulunanlar, cennet gezintisi icindir. Ya bu laubali topluluk,
ask costuran can icindir” (Sendi-yi Gaznevi, 1375, s. 431).

Ayrica Send’T'nin, kalenderler toplulugundan kendine bir sevgili edindigi tahmin
edilmektedir. Asagidaki beyitte, bu durum net bir sekilde goriilmektedir. Hatta bu
sevgili, bliylik bir olasilikla geng bir oglandir. Ciinkit O’nun, “ey piser” redifli 9 gazel
(Senai-yi Gaznevi, 1375, s. 408-410) yazmasi, bu kalender sevgilinin oglan olma
ihtimalini kuvvetlendirmektedir. Ayrica asagidaki beytinde, ilk defa “kafir” ifadesine
yer vermis, daha sonra bu tarz gazel yazan bagta Attar, Mevlana ve Hafiz olmak tizere
pek ¢ok saire 6nciilik etmistir:

sl ki LU Ao
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“Kalender sevgiliye (tutulmus) kalmisim. Onun iki goziinden dolayr sarhos ve kdfir
(olarak) kalmisim.”

Send’i, Kalenderi gazellerinde yer alan kelimeleri, ilk kez yogun sekilde kullanan
sairdir. Bu kelimelerden biri de “harabat™tir. Diinya ile iligkisini kesenler, harabatta
toplaniyorlar, muhtesibin bakislarindan uzakta orada sarap igiyorlar ve seriata aykiri
eylemleri rahatca gergeklestiriyorlar. Bu sdylemlerden anlasildigina gére, baslangicta
bu tiir insanlarin sigindig1 yer/mekén kalender olarak isimlendirilmis ve bu sekilde
bilinmistir. Oranin sakinlerine de “Kalenderi” denilmistir. Bagka bir ifadeyle kalender,
Ozellikle eglenceye diskiin ve dince yasaklanmis eylemlere bulagmis, fasik ve
hamiyetsiz insanlarin bir araya geldikleri bir mekandir. Harabatta oldugu gibi orada
da kumar oynamak oldukga reva¢ bulmustur (Pindari, 1385, s. 77). Send’i, hem harabat
hem de kalender olgusunu birlikte kullanmustir:
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Pindari, Send’i’nin siirinlerinde yer alan “oaXiilfsa8is” kelimelerinin, “kalender” ve
“harabat” yerine kullanildigini soylemektedir:
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“Atese tapanlarin mekdnlarinda makamim, meyhanelerde de huzurum var” (Sendi-yi
Gaznevi, 1375, s. 438).

Benzer durum, asagidaki beyitte de goriilmektedir. “Sevgili bana rah-1 kalender
makamindan ¢aldi! O makamla canima ates saldi1!” (Senéi-yi Gaznevi, 1375, s. 398)
diyen Sena’1’de kumarbazlarin mekaninda bulunma arzusu da gortilmektedir:

Golaos C}Lp oy od, &S
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“(Canim) bazen dindar olanlarin mekdnina bazen de kumarbazlarin (toplandig) lenger
mekdnina yoneldi” (Sendi-yi Gaznevi, 1375, s. 398)

Kalenderi gazellerde kullanilan “teylesan” ve “zlinnar” gibi kusamlars, Senad’i’nin
siirlerinde de yer almistir. Sen&’’nin bu tiir ifadelere yer vermesi, Pindari’ye gore,
kalenderlerin muglarin giydikleri elbise ile bir baglantisi olabilir. Ona gére; bu tiir
gazellerde Send’i, ya Mezdiyesna diisiincesinin etkisinde kalmis ya da Mezdiyesna
kavramlar1 kullanmaktan cekinmemistir. Bu tiir kavramlar, ilk kez onunla Fars
tasavvufi siirinde kendisine yer bulmustur. Bu kavramlarin kullanimi, o6zellikle
Hafiz'in siirlerinde hem olgunluk hem de giizellik boyutuyla en st seviyeye ulasmustir.
Send’I’nin bu tarz kavramlari kullanmasi, kalenderdne ve Melamilik tarzin ortaya

¢ikmasinda, biiyiik bir etkiye sebep olmustur (Pindari, 1385, s. 79).

Sena’’den 6nce olmayan Kalenderi olgular; ondan sonra edebi bir tiir adini alarak ¢ok
taraftar bulmus olan Kalenderi/Melami gazellerdir. Ziihd ve diinyevi baglardan
kurtulmak, dini bir algidir, ama zahitlerin ziihtlerini disa vurmalari, sevap olan
eylemlerine/amellerine riya bulagmasina ve degerini kaybetmesine sebep olmustur. Bu
tarz zahitligi begenmeyen Send’i, onlar1 alaya almig, hatta meyhaneye gidip sarap
icmeyi, daha dirist bir davranis olarak gordligi icin ikiyiizlilerin mescidinden

AN

meyhaneye yonelmistir. Tam bu noktada, Sena’t’nin Kalenderi siirleri dogmustur.
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Boylece ilk kez toplumun benimsenmis kurallar ve degerlerinin hafife alinmasi, onlarla
alay etme olgusu, Send’i ile siire girmistir (Zerkani, 1385, s. 125, 127; Ergavus, 2020,
s.119). Aslinda bu, ayni1 zamanda bir uyarma ve bagkaldirmadir. Uyari; toplumda nifak
ile riyakarligin yayilmasinin yayginlastig: icindir. Bagkaldirma ve feryat; dini bozup
ona fesat katanlarla miicadele etme igindir: “ ey iledy Olws 2 il cpl/dini bozuklarin
bu adetlerinden tévbe tovbe!” (Zerkani, 1385, s. 127). Bdylece Sendi ile gazel,
saraylardan belli guruplarin toplandigi mekanlara yayilmis, o mekanlarda bulunan
basta kalenderiler olmak {izere toplum katmanlarinda yer alan halkin gonliine hitap
eden bir ses olmustur (Zerkani, 1385, s. 127).

Kalenderlerin, meyhaneleri dolasip sarap igenler ve sarhos olanlarin yanlarinda
bulunduklari, ¢alg esliginde musiki dinledikleri, siir okuduklari, sema yaptiklar: cesitli
kaynaklarda yer alan rivayetlerde ifade edilmektedir. Bunlar, Sena’I'nin siirlerinde de
yer almustir (Senai-yi Gaznevi, 1375, s. 505). Hatta kalender-hanelerde
kavvallarin/calgicilarin ¢esitli siirler okudugu da bilinmektedir. Nitekim bu husus,
Sena’T’nin siirlerinde de goriilmektedir:
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“Bu mecliste (yapilan) isler hatira gelince; biz, bir zaman siir séyliiyormusuz ve ney
caliyormusuz” (Sendi-yi Gaznevi, 1375, s. 434).

Bu dogrultuda kalenderlerin bulunduklar1 mekénlarda bulunan g¢algicilarla, onlarin
okuduklar1 siirler neticesinde, “,xB ol )/rah-1 kalender” adinda musiki makami
dogmugstur (Pindari, 1385, s. 79). Sena’i'nin harabat veya viranelerde kalenderler
toplulugu ile oturmalari, bu tarzda yazilmis siirlerin ortaya ¢ikmasinda etken olmustur

diyebiliriz. Send’i, bu makamy, siirlerinde dile getirmistir:
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“Sevgili bana rdh-1 kalender makamindan ¢aldi! O makamla canima ates saldi!” (Sendi-
yi Gaznevi, 1375, s. 398).

[k defa Sena’i, daha sonraki zamanlarda yazilacak olan Kalenderi gazellerde, sik¢a yer
alacak olan garap i¢me ve c¢eng calmayi, ya kalenderlik yolunun bir geregi olarak
gormiis ya da Kalenderi olgusuna sarab: ve calgiy1 eklemlemistir. Ayrica kalenderligi
bir yol, bir meslek olarak algilamigtir:
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AdA

“Ey Send’i kalk! Sarap i¢, ¢eng ¢all Budur bizim tarzimiz/dinimiz ve kalenderlik
yolumuz” (Sendi-yi Gaznevi, 1375, s. 505).

Ceng aletinin calinmasinin, kalenderlikte 6nemli bir konuma sahip oldugu
goriilmektedir. Clinkii Send’t, asagidaki beyitte “kalender gibi ¢al” demektedir. Bu da
bize, kalenderlerin c¢engi ¢almada, biiyiikk bir yetenege sahip olduklarim
gostermektedir. Bunu, ¢eng ile bir “rah-1kalender” makami ¢al! diye de algilayabiliriz.
Ayrica Send’i, kalenderlerin mekanina gitmis, orada biiylik maharetle ¢eng ¢alindiginm
gormiis ve rdh-1kalender dinlemis olmalidir.

05 Ll 5 ol Sx
8l st asl SLol 4 U

“Ey ¢ocuk, ceng aletini al ve kalender gibi ¢al! Belki akli yeniden canima getiririm!” Sendi-
yi Gaznevi, 1375, s. 410).

Send’T'nin  gazellerinde, Ozellikle Kalenderi duygulari yansitan beyitlerin
muhtevalarina baktigimizda, sanki asagidaki beyit, bu duygularin bir 6zetini verir
gibidir: Bu duygular, meyhane ekseninde; saraba tapmak, kumar: meslek edinmek,
kotii konusma, diinyayr umursamama, sarhos olma ve sarap tortusu icme olgusunu
tagir:
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“Harabatta saraba tapan, kadeh tutan, kumari meslek edinen, kitii soyleyen, kalles,
sarhos, rind ve sarap tortusu igen ol!” (Sendi-yi Gaznevi, 1375, s. 417).

Meyhaneyi kible yaptim “a2S 43 (52 418”7 oibi tercihi, “pad 2w A (53 30 2 42 (w/ben
kotii bir adam olarak anilmakla sevindim” diyerek bununla dviinen ve  J) ada 550 »
S 5 ab/ar ve namusa gozlerini kapat” ifadesiyle utanma duygusunu oteleyen
Send@’Tnin, meyhaneyi Ka’be'ye, ijhrami da kumara benzetmesi, dindarlig
kabullenmeme gibi ifadeleri, onun Kalenderi siirlerin tematigini olusturmustur:
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“Harabat, sevgilimin Ka’be’si, onun ihrami da kumardir. Ben de kalender mezhebi
yoluna girdim, (artik) dindarligi ne yapayim” (Sendi-yi Gaznevi, 1375, s. 216).

Kisaca ifade etmek gerekirse, Fars siirinde yer alan kalenderlik olgusu, Sena’tnin
gazelleri ile baglamistir. Bu baglamda Kalenderi kavram ve mazmunlardan sunlar siire
girmistir: Rindlik, bade-ntisi, mey-peresti, dinsizlik, dince yasaklanan eylemlere
yonelme, zahide saldirma, harabata yonelme/gitme, dinin dis goriintisiinii alaya alma,
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Hristiyan ve Zerdstlerin ayinlerini benimseme, ar ve namusa itibar etmeyip onlardan
siyrilma, kotli ad ile anilma, riya ve riyakérlardan uzak durma.

A

2.5.1. Sena’’den Sonra Kalenderiyat

Sena’fden sonra, kalenderiyat adi verilen siirler, fazla ragbet gérmis, sufi olsun
olmasin pek ¢ok sair, bu baglamda siirler séylemislerdir. Bu sairlerden biri de Enveri-
i Ebiverdi’dir (6. 1189). Enveri, kalender olmamasina ragmen bu tarz siirlerin etkisiyle
az da olsa Kalenderi duygulari yansitan siirler yazmistir. Asagidaki beyit, tam
anlamiyla bir kalendear sairin agzindan ¢ikmig gibidir:

o 00 M ;3 Al
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“Sonunda ziihdii de tévbeyi de bagladim, onu ve bunu kabullenme bagindan da
kurtuldum” (Enveri 1376: 870).

Enveri, bir cocuga seslendigi siirinde, kalender ziimreler tarafindan hem dinin hem de
kiifriin esit olarak kabul edilmesinden dolay1 onun kalender mesrepli olmasini saliklar.
Iman ve kiifriin esit sayilmasi, kalender olgusunun nasil algilandigini ve siire bu
yoniiyle nasil tasindigini gostermesi agisindan énemlidir:

A s ceds g
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“Ey ¢ocuk! Kalenderlerde din ve kiifiir esit oldugu icin kalender yolunu tut!” (Enveri,
1376, s. 784).

Sena’i ile Attar arasinda en taninmuis sair olan Héakani-i Sirvani (6. 1199), kalender-
name baglikli bir siir yazmig ve onda duygularini s6yle dile getirmigtir:
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“Biz, ask meclisinde nedim, kalender mahallesinde mukimiz. Hem meyhanede saygin
biriyiz hem de sarap tortusuna tapanlarin icki arkadasiyiz. Biz, sevgili icin kullugu

segmisiz, bundan dolay hem cennet hem de cehennem duygusundan azadiz” (Hakani-yi
Sirvani 1378: 629).

Hakani-i Sirvani (6. 1199), asagidaki beytinde, kalender olgusunun onemli
unsurlarindan olan san, s6hret, itibar gibi duygularin bir deger tasimadigini dile
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getirmistir. Itibarsizlagmanin kesistigi noktalardan biri de “bade-niisi” yani sarapba
agirt bagl olmaktir. Hdkani bunu, “sebti” mazmunuyla gostermis, onu da kalender
olgusuyla birlestirerek “sebti-y1 kalender” ifadesiyle dile getirmistir. Bagka bir ifadeyle
“itibar-seb(t” kelimelerinin anlam kazanmasi icin de “kalender” kelimesini merkeze
almig, boylece “kalender-itibar-sarap testisi” iliskisi icerisinde kalenderligin kodlarimi
dile getirmeye ¢alismuistir:
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“Bizim itibarimizi gotiirdii, sonugta itibarimizi kalenderin sarap testisine atti”
(Hékéni-yi Sirvani 1378: 123).

AN

Kaynaklar, her ne kadar Sena’i’nin, ilk kez dillendirip daginik da olsa tematigini
¢izdigi, 1stilah ve mazmunlarini olusturdugu Kalenderi siirin temeli attigini ve onunla
dogdugunu sdylese de bu tarzin gercek dnciisiiniin Attar (6.) oldugu soyle gorisiinde
birlesmislerdir (Muhammediyan, 1394, s. 1935; Zerkani, 1385, s. 125). Sena’I’nin
takipcisi olarak dikkat ¢eken Attar da tipki Send’i gibi tematigi farkl ii¢ gesit gazel
yazmustir. Nasil ki Sena’i, lirik/agikane, ahlaki/6giit ve Kalenderi duygulari ihtiva eden
sufiyane gazeller yazmigsa (Zerkani, 1385, s. 122-125), Attar da igerigi ii¢ tiir olan
gazeller kaleme almistir. Sena’i’de oldugu gibi kendisi de tigiincii tiir gazelleri, tasavvufi
olgular dogrultusunda “kalender” veya “kalenderiyat” olarak kabul etmistir
(Firtizanfer, 1389, s. 74). Kalenderler, kendilerini aska, saraba ve kumara rezilane ve
zelilane sekilde teslim etmislerdir. Kalender, Attar'in eserlerinde sarap icilen ve kumar
oynanan bir mekan olarak kullanilmistir. Kalenderler arasindaki bir grup da rint
olarak biliniyordu. Nitekim yasam olarak, onlarla kalenderler arasinda yakin bir
benzerlik bulunuyordu (Ritter, 1379, s. I1/86).

Unlii mutasavvif sair Fahreddin-i Irdki (6. 1239) de, Kalenderi olgusuna bigine
kalmamistir. Kedkeni’ye gore Iraki, diger ¢agdas: sairler gibi kalender adetlerine ve
onlarin gittikleri yola ilgi duymustur. Kedkeni’nin kalender kelimesini, sahis
anlaminda kullanan oncii sairlerden biri olarak kabul ettigi Iraki’den sonra, kelime
mekan anlamindan ¢ikip yavas yavas sahis anlamina dogru evrilmistir (Kedkeni, 1387,
s. 320). Irakinin kalender kelimesine sahis anlami yiikledigi siirlerinde ¢okga
gorillmektedir (Iraki, 1372, s. 80, 87, 100, 245, 265, 313). Nitekim asagidaki beyitte bu
durum gorilmektedir:

b BB ai kit L
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“Biz, nakkas fitnesine tutulduk, kallds ve kalender rind olduk” (Irdki, 1372, s. 342).
Iréki, bu tiir duygular1 daha ¢ok rind, kallas, calgic1 ve kalender unsurlar: tizerinden

dile getirmistir. Bu tipler, onun siirlerinde olumlu algillanmislardir. Bunlar, ask sarabi
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ile sarhos olup Allah’in gayrisinin sinirlar1 ve deger yargilarindan kurtulup hiir olmus
bireyler i¢in kullanmigtir. Sair, harabatta rindlerin agk ile mest olduklari
gordiigiinde, sarhoslugu hakikat olarak tarif etmistir (Orkin, 2021, s. 205). Irakiyi,
kalender olgusuna yeni bir bakis getirip onu tasavvufi hakikat ve agk baglaminda ele
alsparak harabata ve onun ehline yiiksek bir deger ytkleyen sairlerin 6nciisti olarak
gorebiliriz. Send’i’de muallak ve kapali olan bu durumun, Fahreddin-i Iraki’de
gorliniir bir héal almasi, Kalenderi siirin tarihi seyrinde 6nemli bir kilometre tasi

olmugtur.

Bu dogrultuda Iraki, hakikat-mecaz baglaminda, hakikate ulasmanin yolunun
harabattan gectigine inanmaktadir. Onun harabati se¢mesi; igerisinde, bagka bir
soylemle harabat denilen mekédnda bulunanlarin sarhos halleri ve bu hal ile
kendilerinden ge¢me yo6niiyledir. Bu durumu, Kalenderi 6gretide 6nemli bir arguman
olan “mesti” mazmunuyla dile getirmistir. Bu yolda hakikate ulagsmanin yegane yolu,
sarhogluktur, gerisi mecazdir:
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“Harabatta rindlerin sarhoslugunu gordiigiimde, gercegin/hakikatin bu, bunun
disindakinin mecaz oldugunu anladim” (Fahreddin Irdki: g. 696)

Iraki, Kalenderi soyleminde 6nemli yer isgal eden sarap icmek ve mutlu olmak
olgusuna da yer vermistir. Asagidaki beyitte bu durumu gormekteyiz. Beyitte yer alan
bezmden, kalender delilen mekanda toplu otaran ve belirli gruba mensup olan kisiler
anlagilmalidir. Kalenderan-1 kallas ifadesiyle de kallaglarn mekénina mensup
kalenderler algilanmalidir. Bagka bir ifadeyle kallaslar, kendilerine ait bir yerde bir
araya gelirken, gelmis olduklar1 o mekanda kalenderler de bulunmaktadir. Burada
kallas, bir isim/sifat degil, kalleslerin bulundugu mekandir ve o mekéanda kalenderler
de yer almaktadir. Bu kelimelerin baglami, bu tiir séylemlerin séylenmesine neden
olmugtur:
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“Kalleslerin mekanina mensup kalenderler ziimresiyle otur, sarap i¢ ve mutlu ol!”
(Fahreddin Iraki: g. 704)

Kalender séyleminde ¢ok yer alan dini degerlere lakayt kalmak, asagidaki beyitte de
kendini gostermektedir:
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“Ka’be’de benim yerim olmadigi icin zorunlu olarak kallesler gibi sarhoslarin kapisinda
kalmisim” (Fahreddin Irdki: g. 972).

Iraki, kalender olgusunu, bu olgunun tematigini, mazmun ve methumlarini Send’i ve
Attar gibi sairlerden miras almigtir. Bundan dolay1 onun siirlerinde mug, mugbecce,
harabat, ayyar, kallds, rind, kalender, mey, meyhane, mestlik, sarap gibi pek ¢ok
unsurla karsilasiriz. Iraki, adi gecen sairlerden aldig1 bu mirasi, Hafiz’a ulagtiran yolun
kilometre tasi olmustur. Baska bir ifadeyle sair, Sena’i’den alinan kalender algisinin
Hafiz’a ulagtiran yolda 6nemli kilometre tasi olmustur.

3. Hafiz-1 Sirazi/Kalenderce Séylemin Ileri Boyutu

Sena’i ile baslayip Attar ile bityiik bir ivime kazanan Kalenderi siir, Hafiz ile daha ileri
bir boyuta taginmistir. Hafiz'in siirlerinde sergilemis oldugu tarz: ve séylemi, bu tiir
siirlere olduk¢a uygundur. Ciinkii o; mescitten harabata salina salina yiiriimis, kendi
hirkasini sarap i¢in rehin birakmakla éviinmiis, atesperestlerin 6giidiinii veya sarap
satan mug-becceyi dinlemis, seccadesini meyhaneye sermis, zahidi alaya ve hafife
almus, saraba Ovgiiler diizmiis, gece yarisi yatagi bagina gelen mahmur sakinin sarap
icme teklifine muhatap olmus ve benzeri duygular1 hissetmistir. Biitiin bunlar,
kalenderiyat olgusu icin de gegerlidir. Bu olgular, kalender dervislerin hayat felsefesi
ve his diinyasinda da yer almustir (Ritter, 1389, s. 11/86). Hafiz, Sena’i ile baslayan ve
Attar ile bitylik bir mesafe kaydeden kalender olgusunu, kemal noktasina ulastirip ona
ayniyyet vermis ve Fars siir gelenegine kazandirmistir (Kedkeni: 1386: 336).

Hafiz hem kalender hem de Melamet ehliyle, yani bir taraftan kendi ruhsal halleri
gizlemis olanlarla diger taraftan da giizel olan toplumsal davranislarla kavga etmistir.
Melamilik, kendi riyasini saglamlastirirken, Héfiz, riyanin her ¢esidine bagkaldirmustir.
Melamiler, kendi nefislerini temizledikleri icin bagkalarina baskaldirma ve onlara
meydan okuma niyetine sahip degillerdi, fakat Hafiz, onlar1 alaya aliyor, onlarla kavga
ediyor ve onlara agikca meydan okuyordu (Murteza, 1384, s. 133; Muhammediyan,
1394, s. 1943).

Hafiz’in, Kalenderi siirlerini tespit etmek, olduk¢a giictiir. Onun kullandig1 kelime,
methum ve mazmunu, bir diisiincenin icerisinde algilamak olduk¢a zordur. Onun
siirlerindeki anlam ve kullandigi mazmunlar, her tarafa ve mektebe cekilebilip
yorumlanabilecek bir 6zellik arz eder. Zaten zorluk da burada baslamaktadir. O sair
kimligini tam olarak ortaya koymadig1 i¢in, okuyucu onu kendine gore
yorumlamaktadir. Bu da Hafizin giicinii ve siirlerinin anlam derinligini
gostermektedir. Dolayisiyla diyebiliriz ki Hafiz, rind midir, Melami midir, kalender
midir, saf bir Tanr1 as1g1 midir? Bu ve buna benzer sorularin cevaby, siiphesiz evet olur.
Oyleyse Hafiz'1, hangi kategoriye yerlestirmemiz gerekir. Iste zorluk, kendisini tam
olarak burada gostermektedir.

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Klasik Tiirk Edebiyat: Ozel Sayist
Cilt/Volume: 6, Say1/Issue: 3, Ekim/October 2022, s./p.: 27-68



Sadik Armutlu | 52

Hafiz’1n siirlerinde yer alan kalender olgusu, ya kalender kelimesiyle ya da bu olgunun
tematigiyle ortaya konulmustur. Hafiz, gazellerinde kalender kelimesini alt1 yerde
kullanmis ve bu kelimeye 6zel bir anlam yiiklememistir. Hatta ifade etmek istedigi
duygular1 yansitirken, kalender kelimesinden yararlanmigtir. Ornegin agagidaki
beyitte sair, hiinerden yoksul insanin atlas abasinin degersizliginden bahsederken,
hiinersizin abasini yarim arpaya kimse almaz demistir. Hafiz, burada “hi¢ kimse”
yerine “kalenderan-1 hakikat” ifadesini kullanmigtir. Onlari, ger¢ek pesinde kosan bir
ziimre olarak gérmistir:
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“Hiinerden yoksun kisinin atlas abasini, gercek (pesindeki) kalenderler, yarim arpaya
bile satin almazlar” (Hdfiz-1 Sirdzi, 1385, s. 68).

Hafiz, gazellerinden birinde, hirkasini meyhaneye rehin birakan $eyh San’dn’dan
bahsederken, onu giizel ruhlu kalendere benzetir. Bu benzetmeyi yaparken,
kalenderlerin yaratilis itibariyle hos, giizel kisiler oldugunu séylemeye ¢alismistir:
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“Eger ask yolunun miiridiysen, kétii namli olmay: diistinme, Seyh San’dn bile hirkasin
meyhanede rehin birakti. Kalender (ruhlu) o giizel (insan), vaktini ne giizel gecirdi! Siiluk
yolunda meleklerin zikir tessbihini de belindeki ziinndrda tasidi” (Hdfiz-1 Sirdzi, 1385, s.
79).

Kalenderlerin saglarini kazidiklar1 hakkinda, elimizde tarihi vesikalar vardir. Hafiz’da
bu olgudan hareketle, onlarin baglarini kazidiklarini siirine tasimistir. Fakat o, basini
kazitan herkesin, kalender olamayacagini da ifade eder:
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“Burada kildan daha ince bir niikte var: Her saglarini kazitan kalender bilme” (Hdfiz-1
Sirdzi, 1385, s. 180).

Hafiz, asagidaki gazelin matla beytinde; “kalk, sufi hirkasin1 meyhaneye gotiirelim”
dedikten sonra, sonraki beytinde “hediye de kalenderlere gotiirelim” der. Sair, bu
beyitte kalender kelimesini, kalenderin bir o6zelligi veya sifati olan rint ile birlikte
kullanir ve “rind-i kalender” ifadesine yer verir. Ayrica kalenderlerin sathiyatlari olan
ve kiifiir sozleri ifade eden “tdmat” kelimesine de yer vermistir:
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“Biz, kalender rintlere yol hediyesi (olarak) Bistami hirka ve tdmdt seccadesi gitiirelim”
(Hdfiz-1 Sirdzi, 1385, s. 373).

Hafiz, asagidaki beytinde de kiillah ve hirkadan biktigini ve bunlardan kurtulup
kalender olmak istedigini sdyler. Bu s6ylemde, biiyiik bir ihtimalle kalender tarz veya
bir yasam bicimine girmek istedigini veya aklindan bunu ge¢irdigini vurgulamis
olabilir:
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“Bu kiilah ve hirkadan dolay: sikildim. Sufiyane bir bakisla beni kalender yap!” (Héfiz-
1 Sirazi, 1385, s.401).

Hafiz-1 Sirazi’nin kalender olgusuna yer verdigi son kalender kelimesi de asagidaki
beyitte gecmektedir. Hafiz, bu beyitte hiikiimdar ile dervis olgusuna yer vermistir.
Hitkiimdarin diisiince diinyasinda; asker, ta¢ ve hazine vardir. Dervis ise huzur ve
esenlik dugiincesi ile kalender kosesi sevdasindadir. Héfiz'in ifadesinde “kunc-i
kalender”, bir siginma, bir esenlik durag: olarak yer almstir:
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“Sultanda asker diislincesi, ta¢ ve hazine sevdasy; dervisteyse goniil huzur ve
kalenderlik kosesi!” (Hafiz-1 Sirazi, 1385, s.455).

Hafiz-1 Sirézi, Kalenderi olgusunu, kalender kelimesiyle ifade ettigi gibi, bu olgunun
tematiginde yer alan duygulara da yer vermistir. Bu olgularin bircogunun Kalenderi
ile ilgisi oldugu kadar, baska ziimrelerin yasam ve diisiincesinde de yer etmistir.
Bunlardan bazilar1 sunlardir:

4. Kalender Kelimesinin Siirsel Anlatimlarina Yon Veren Bazi Kalenderi
Kavramlar

Send’’nin baglattig1 ¢izgi ile birlikte, bazi temel kalenderi kavramlar: da siirde yogun
olarak kullanilmustir. Bunlar ayyaslik, harabata yonelme, bazar-1 kalenderi, kallas ve
kalender, zahitleri kinama/rint-zahit ¢ekismesi, riyadan ka¢inma, ar ve namusa 6zen
gostermeme, dogru yoldan sapma ve giinaha girme, toplum adetlerinin tahribi,
kalender gibi/kalendersan, durd-i Kalenderi, rind-i Kalenderi, zahide saldir,
sarhosluk/sarap i¢me, riyadan sakinma gibi temel siirsel numunelerdir. Bunlar, Klasik
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Tirk siirindeki derbeder asik tipinin de 6nemli niteliklerindendir. Bu nitelikler,
kalenderlik olgusu baglaminda pek ¢ok siirde ele alinip kullanilmis, boylece zengin bir
Klasik terminoloji viicuda getirilmistir. Bu terminolojinin her karesinde, Melamete
baglanmis kalender ag1g1 gormek miimkiindiir.

4.1. Ayyashk

Send’I'nin mirasini devralan ve bunu daha da ileri goétiiren Attarin Kalenderi
gazellerine mazmun ve kavram olarak, baska bir ifadeyle tematik olarak baktigimizda,
basta “ 53 saby/ayyashik” geldigi dikkat cekmektedir. Sarap igme anlamina da gelen bu
kavram, sufi siirlerde ¢ok goriiliir ve degisik baglamda kullanilir. Fakat bu kelime,
Kalenderi duygularla islenmis ve baglamsal olarak kalenderiyat siirlerin temelini
olusturmusgsa, diger alanlarda kullanilanlardan ayrilmis ve bu tarz yazilan siirlerde
kullanilan bir kavram olmus olur. Bunun yaninda eger sair, halkin sdylemlerine ve
kinamalaria aldirig etmiyor ve dikkate almiyorsa, ayyashk bir anlam kazanmis ve
Kalenderi tarzin kapsama alanina girmistir diyebiliriz. Asagidaki beyit, bu duygulara
glizel bir drnektir:
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“Ne zamana kadar insanlarin red ve kabuliine aldiris edeceksin! Tortulu sarap i¢! Zira
biz, melamet sarhosu, kalender rindleriz” (Attdr, 1384, s. 508).

Sarap olgusu, yukarida da degindigimiz gibi gazellerin temel dinamiklerindendir. Bu
dinamigin kullanimi énemlidir. Eger bu kavram, bagka bir kavramin baglaminda ele
alip islenmigse, o zaman bu iki kavram farkli bir boyut ve kullanip kazanmis olur.
Sarabin, Kalenderi siirlerde anlam kazanmas: da bu yondedir. Attar, her sair gibi
saraba siirlerinde yer vermistir, ama “43S _#S/jhtiyar kafir” diyerek, Kalenderi
gazellerde yer alan kafir olgusuyla birlikte kullanip “cuws<is 43 53/tovbe kirma, bozma”
imaj1 ile baglantili olarak kullanip onu Kalenderi siirin tematigi icerisine katma
basarisini gostermis olur:
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“Yillanmus sarap ver! Ey Miisliimanlar, zira bu yash kdfir, tovbesini bozdu!” (Attdr, 1384,
s. 65).

4.2, Harabata Yonelme

Attar'in, Kalenderi siirlerinde kullandigi baska bir motif, “©ll & 4 (8 /Harabata
gitmek™tir. Sena’t’de de yer alan bu olguyu, Attar’da kullanmugtir. Nitekim Attar, kot
adla anilip toplumsal hi¢bir degeri benimsemeyen, hatta bu degerlere kars: ¢ikan, sarap
icip kumar oynayan bir gurup insanlarin toplandiklari mekan olan harabata,
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siirlerinde yer vermistir. Oyle ki Attar, “sagma sapan s6z” anlamina gelen “albk”
kelimesine yer vererek, harabati diger mekanlardan ayirmis ve bu mekani Kalenderi
baglaminda kullanip onlarin toplandig1 ve bir araya geldikleri yer olarak gérmiistiir:

Sl G pid (A o
ol 4 oyes (S 1) ola, &

“Rindleri sagma sapan sozlere davet edeyim diye bir seher vakti harabata yoneldim”
Attar, 1386, s. 86).

4.3. Bazar-1 Kalenderi

Attar, Kalenderi gazellerinde daha 6nce bu tiir siirlerde yer almayan bir kavram olan
“bazar-1 Kalenderi/s_xE )3 olgusunu katmugtir. Bazéar-1 Kalenderi, yaratilislar:
temiz olan kalenderlerin toplandiklar: yerdir. Bagka bir ifadeyle kalenderlerin bir araya
geldikleri kalender-hanedir (Sarimi, 1389, s. 1I/341). Attér, bir gece, kalenderlerin
toplandig1 mekan olan bazéar-1 kalendere gider. Attér, bu gidisi, tam da bir kalender
sahsiyetine yakisir bir tarz olan sarhos, saga sola diise kalka ve sarap sisesi elinde bir
sekilde gerceklestirir:

o o el oS ol ol e
Cas & 53,8 3355 0LsSGb

o 03 oS bl w .

G 4z a3l Sl SG 4

“Gece vakti, elde tortulu sarap testisi, yari sarhos sekilde yoneldim, basi kalender
hanesine/pazarina koydum, o zaman var olan her seyle bir saat (olsa da) oyalanirim”
(Attar, 1386, s. 89).

Benzer durum agsagidaki rubaide de vardir. Bu rubaide Attar’a gore kisi, 6zgiir olmak,
kendi benliginden, iyi ve kotii olma durumundan kurtulmak istiyorsa, bazar-i
kalendere yani kalender-héneye ugramasini dnerir:

P Loy 25 a5l
A obol Sw s s U

J'KYLSJMJ.L:"?"E’.J‘SY
M boe s Soswslt

“Cekinmeden kendinden kurtulmak istersin, fani olursun ve bir anda kurtulursun. Bir
kez olsun kalender-hdneye ugra ki, iki cihanda iyi ve kotiiden kurtulasin” (Attdr, 1386,
5. 294).
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4.4. Kallas ve Kalender

Kalenderi kavramlarindan biri olan “kalles” ve onun ¢okluk sekli olan “kallas” kelimesi
de fazla kullanilmistir. Farkli ztimreler tarafindan kullanilan kalles; kelimesini, Attér,
tasidigi olumsuz anlam dogrultusunda kalender kelimesine i¢in de kullanmuistir.
Kalleglere ve kumar oynayanlara yiiklenen anlam, kalender icin de séz konusu
olmustur. Ayni durum “evbas”lar i¢in de gegerlidir. Attar, toplum tarafindan olumsuz
yonleriyle taninan hemen biitiin ziimreler igine, kalenderileri de katmistir. Kattig1 bu
ziimre veya ziimre fertlerini olumsuz yoénleriyle degil de olumlu taraflariyla ortaya
koymaya c¢alismustir. Attar, bu durumu asagidaki beytinde ifade etmistir. Burada
dikkat geken 6nemli bir husus, Attar'in kalender kelimesini mekan olarak degil de bir
topluluk veya toplulugun bir ferdi olarak kullanmasidir:

Sl ads 5 W 5 S
Far ol 2 Pl G s

“Kumarbaz, kalles ve kalender ol! Evsizlerin safinda bulundugunu haykir! (Attdr, 1386,
s. 265; Samiri, 1389, s. 1I/336/).

Asagidaki beyitte de Attar, kallds ve kalenderi birlikte kullanmus, fakat kalender
kelimesine mekan anlami yiiklemistir. Kalles kelimesine fert anlamu yiikleyen Attar,
kalender kelimesini kalender-hane gibi mekan baglaminda degerlendirmistir. Attér,
kalender-hane denilen bir yerde kalleslerle oturdugunu ve tdvbe bozdugunu
sOylemigtir:

iy Slay Sl o 5 g2

i A g e s 2O
Diin, bir miiddet evbdslarla/ayak takimi ile oturdum. Kallesler ile kalender-hdnede
bulundum/oldum ve tovbeden kurtuldum” (Samiri, 1389, s. 11/338)

4.5. Zahitleri Kinama/Rint-Zahit Cekismesi

Attér, siirlerinde Kalenderi siirlerin tematiginde yer alan zahitleri kinama/tariz,
igneleme duygusuna da yer vermistir. Rint-Zahit ¢ekismesi vesilesiyle ¢ok¢a kullanilan
bu kavramlar, Send’T'nin gazellerinde yalanci ve sahte zahitlere saldir1 olarak kendine
yer bulmus, hatta Attar'in Kalenderi gazellerinde de kullanilmigtir:

33 555 SNoa |y s sl sl

S OLL Ll 5l olnd 5 ol
“Halvette oturan zahit (ile) bir sarap tortulu testiyle evden pazara diise kalka icerek
gidiyoruz” (Attar, 1384, s. 504).
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4.6. Dine ve Degerlerine Aldiris Etmeme

Her kalender gibi Attar’da Kalenderi siirin geregi olarak dine ve dini degerlere karsi
hem lakayt davranmis hem de kurallarina aldiris etmemistir.

Cos & Cod & Hlae sl ol by 52
e S 5 ose 5wl sl 5 iS

“Attar, yokluk ve varligin olmadigi bu yere varinca, orada iman ve kiifiir de kalmadi,
miimin ile kdfir de bir oldu” (Attdr, 1384, s. 18).

Oyle ki sevgili, Attar' kafir olmaya davet ettiginde, Attar ona serkeslik edip karst
koymadig: gibi hem dini hafife aliyor hem de dinin disina ¢ikmaya razi oluyor. Bu ve
buna benzer duygularin daha ¢ok kafir mazmunu dogrultusunda ele alinip stirekli
islenmesi, Kalenderi s6yleme olduk¢a uygun diigmektedir:

S s o e i a5 s
DS e i B ol pi B WS S,

“Mahmur ve kalender ol! Sarap sarhosu ol! Eger sevgili, kdfir ol derse, sakin ha isyan
etme” (Attdr, 1384, s. 192).

4.7. Riyadan Kaginma

Attar, her kalender duygulari tasiyanlar gibi riyadan, ikiylzliilikten, yalan ve
dolandan incinmektedir. Klasik siirde ¢ok¢a islenen bu duygularin temeli de
melametten kaynaklanmaktadir (Sevimli, 2021, s. 37-38). Melametten gelen etkiyle
Send’i ve sonrasinda Attar, bu olgulari ve hisleri siirlerinde yogun kullanmustir. Béylece
Klasik siirdeki rint-zahit ¢ekismesinin de temel dinamikleri olusmustur:

sl Wb 5 5l S L

s (2l ity 51 S
“Ne zamana kadar bu gisterisle bu yalan dolanla (mesgul) olacagim. Ne zamana kadar
zanla, kendini begenmislikle (mesgul) olacagim” (Attdr, 1384, s. 41).

4.8. Ar ve Namusa Ozen Gostermeme

Kalender olgusunda; ad, san, s6hret ve unvana ragbet edilmedigi gibi ar ve namusa da
6zen gosterilmemistir. Hatta bu durum, bu tiir siirlerde yogun bir sekilde yer almstir.
Attér da bu duyguya bigane kalmamis ve bu anlayisa siirlerinde oldukg¢a fazla yer
vermistir. Ciinkii kalenderlerde “5i 5 ol lsy/ar ve namustan korkma” yoktur,
utanma olmaz.

bl kol e s sl S b )
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4.9. Dogru Yoldan Sapma ve Giinaha Girme

Attér'in, kalenderlikte ¢ok kullanilan “tezahiir-i fisk ve fesdd” olgusuna ragbet
gosterdigi ve onu siirlerinde kullandigimi gortilmektedir. Nitekim kalenderligin geregi
olarak dogru yoldan uzaklasip giinah yoluna girdigini ve bu yolda bir 6nct kisi
oldugunu sdylemistir:

[".‘.JL:*A S JL‘J 9 M B
ol e 0l 23 o
“Dogru yoldan sapma ve haram kazang elde etmede, yetkin olanlarin izinden gidenim.
Atese tapanlarin tapinaginda bir ategperest (tarzi) tarzimdir” (Attar, 1384, s. 499).

Benzer durum agagidaki beyitte de vardir. Attdr, agik bir sekilde fasik yani bozucu
oldugunu soylemis ve ortada var olani séylemenin bir mahsuru olmadigin: ifade
etmistir:

o e el &S 08
pd WS 0 45 iz 0l
“Ben, fasik degilim diye sdylemiyorum. Soylenen sey benim i¢in mevcut” (Attar, 1384,
s. 393).

4.10. Hiristiyan Torelerini Kabul Etme

Kalenderi siirlerde yer alan ve ¢ok kullanilan Hiristiyan 4det ve geleneklerine yer
verme olgusu, Attar tarafindan da kullanilmigtir. Send’i ile Fars tasavvuf siirine giren
bu olgularin basinda, ziinnar baglama, kilise veya tapinak torelerini benimse
gelmektedir. Attar’da da bu durumu gérmekteyiz:

iy g3 4y e 55 G )
o 2 Obes g ailaa U
“Ben, senin askindan dolay: atesperestlerin tapinaginda oturdum. Muglarin ziinndrin
belime bagladim” (Attar, 1384, s. 389).

4.11. Atesperest Toreleri Benimseme

Hiristiyan adetlerinin yaninda atese tapanlarin tdrelerini benimse de Kalenderi
siirlerde fazla ragbet gormiis ve islenmistir. Dine karsi itinasiz bir tavir sergileyen sair,
halkin nezdinde kiifiir sayilan atese tapanlarin yani muglarin adetlerine baglanmayi
one ¢ikarir. Attar, bir Kalenderi algisi olan her iki diinyada mescit yerine
ategperestlerin tapinak kosesini se¢mistir:

! s 523 AES 0SS 53 B
ol S s paenS e Ll
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“Her iki diinyada atese tapanlarin tapinak késesini se¢misim. Dort ziinnar baglams,
iyilige baslamisim” (Attdr, 1384, s. 482).

Benzer durum asagidaki beyitte de goriilmektedir. Attar, Kalenderi sdylemin degismez
unsuru olan ziinnar: baglamis, sarig1 da meyhaneye rehin birakmigtir:

G 2l 1038 ez LGS
35 el 55 wbus i

“Dért ziinndri baglayacagim, sarigi meyhaneye rehin birakacagim” (Attdr, 1386, s. 292).
Attar, asik olma baglaminda, agki ugruna dinini degistireecegini ifsa etmekten bile
¢ekinmemistir:
35 bl 5 s s 5 Ghe 2
35 alep gid 5 cdS gluy o

“Senin askin icin dinimi yeniden segecegim. Huristiyanlik igin konusma yapacagim”
(Attar, 1386, s. 292).

Attar, diisiincesini daha da ileri gotiirerek, bir Kalenderi séylemi olan muglarin
dinlerini se¢me, dinin elden gitmesi gibi ifadeleri ¢ekinmeden dile getirmistir:

S OBE S 0350 3 30 052
s 2 B3 2 Ol 5 S35
“Din adami olmadigim icin muglarin dinini sectim. Din elden gitti ve ortada ziinnardan
baska (bir sey) gormiiyorum” (Attdr, 1384, s. 479).
4.12. Toplum Adetlerinin Tahribi

Kalenderi olgunun en énemli 6zelligi, toplumun benimseyip kabul ettigi deger yarg
ve adetlerini tahrip edip yikma, belki de ortadan tamamen kaldirmaktir. Aslinda bu
bir kars1 koyma durumu, her kalenderin yaptig1 bir eylemdir. Bu tiir davranis bi¢imi,
Attar'in siirlerinde de yer almigtir:

Ll b s b
bl S slaians o
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“Ben, her harabatta tortulu sarap satanim. Benim her comertligim, zahitligi gostermez.
Bizim gelenek ve ddetler ile isimiz olmaz. Bizim icin tére ve ddetler nasil makamdan
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sayilir! Ben ve biz soziinii bizden kaldir, zira bu makamlarimizda adam yok!” (Attdr,
1384, 5. 474).

Attar, toplumun degerlerini “hirka” metaforu ile de ifade etmis, toplumda var olan
adetleri bir hirkaya benzeterek, bu adet hirkasini bastan attigini sdylemistir. Aslinda
Attér, yiradiagi yolda kendisine engel olan her seyi atmis ve yok etmistir:

) aB ] e 5]y B3 5 L
NPEETRENE N KV PR
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“Biz ddet hirkasini, bastan atmisiz. Bagsi, hirkanin bedeli olarak atmigsiz. Bizim yolumuza
engel olacak her seyi, kendi canimiz da olsa atmisiz” (Attdr, 1386, s. 292).

Erken donem Kalenderi siirlerinde fazla yer almayan ve Send’i ile bu tarz siirlere giren
sevgili/mastik olgusu, Attar’da biraz daha net goriiniir olmustur. Send’i’de ¢ok agik
olmayan sevgili unsuru, Attar'in siirlerinde artik belirginlesmeye basliyor ve agikca
zikrediliyor. Her ne kadar bu sevgilini cinsiyeti belli olmasa da biiyiik bir olasilikla bu
sevgili, gen¢ bir kalenderdir:

s e S e L sy

“Ben, kendimi sarik giyen zahit bilirim. Zira sevgili benim igin Kalenderi (olmamu)
istiyor” (Attar, 1386, s. 393).

4.13. Kalender Gibi/Kalendersan

Attar, kalender kelimesine “gibi” anlamina gelen -var, -san” son eklerini getirerek,
Kalender gibi, kalendere benzer, kalendere yakisacak tarzda anlamlar yiikler ve
anlamsal olarak kalender huylu, kalender adetli ve kalender goriiniislii anlamlar
kazanur:

Cows 53 0355 (FiS he Cos 2
JL s 5l e Ll
“Eldeki sarap testisi ask sarhosu olunca, kalender gibi ¢arsiya ¢ik” (Attdr 1386a: 246).
SLlr 53w (; playds 5 (23
wld e w wﬁ}.’ ail>

“Sevgilinin kapisina kalleslere ve kalendere yakisan tarzda gittim. Caldim kap1 tokmagin
dedim: Para diiskiinii degilim!
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4.14. Durd-i Kalenderi

Attér, cesitli zimreler tarafindan tiiketilen ve genis bir kullanim alanina sahip olan
“durd-i Kalenderi” yani kalender toplulugunun ictigi tortulu sarap olgusuna da
siirlerinde yer vermistir. Attar, durd-i Kalenderi'yi, “derd” metaforu dogrultusunda
kullanmis ve bu sarabi, kederleri unutturan bir unsur olarak gérmistiir. Aslinda
kalenderler, tortulu sarabi, dert ve kederlerinden kurtulmak icin degil, kalender
olmanin bir geregi, ayyasligin bir gostergesi olmasindan dolay1 icmislerdir:

B e ol kst S 3 0
wl e glal g,uls 33 >
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“Can iiziintiistinden baska bir sey vermeyen bu derde, kalender-hinenin tortulu
sarabindan baska (hicbir sey) giiven vermez! Kalender-hdneden kalkan o dostluk ahi, hi¢
kimsenin ibadethanesinde gosterilmez!” (Attar, 1386, s. 294).

4.15. Rind-i Kalenderi

Rind; temiz yaratilmis asik, masukun yolunda tiim degerleri bir kenara birakan, ar,
namus ve kisilik kaygisindan arinmus, hayir ve ser olgusundan uzaklagmig, riya ve
ikiytizliillikten nefret eden ve bu dogrultuda zahit ve sufiye en ¢ok direnen, toplumsal
adet ve gelenekler ile isi olmayan, laubali kimlige biiriinen, hem asik hem sarhog hem
de la-yakil/ne yaptigim1 bilmeyen biri ve benzeri 6zelliklere sahip bir kisilik (Sarimi,
1389, s. 32-33) olarak kullanildigindan, pek ¢ok ziimrenin sdyleminde yer almigtir.
Attér bu kelimeyi, kalender olgusu i¢inde ve tiim topluluklarda kendisine yiiklenen
baglam igerisinde kullanmistir. Oyle gériiniiyor ki, tek basina bir kavram olan rint,
muzafunileyh oldugu kelimenin sifat1 olarak kullanildiginda, o kisi veya o toplulugun
bir 6zelligi olarak deger ve anlam kazanmaktadir. Ayni durum Attar’da da vardir.
Attér, rint kelimesini, Kalenderi kelimesiyle birlikte kullanarak, Kalenderi ziimresinin
bir sifati olarak kelimeye anlam yiiklemistir: Bir misra icerisinde “ i) afedle Case
2038/biz Melamet sarhogu, kalender-hane rindiyiz” (Attar, 1384, s. 508) diyen Attar,
kendini hem Melami hem de kalender rint olarak gérmiistiir. Asagidaki beyitte de
rind-i Kalenderi, ayn1 baglam icerisinde kullanilmistir:

el gl 55w oo 35 4 LS
o Ol Sl uds W, pl$

“Ey zahit! Sakin ha benim cevremde gezinip durma, ¢iinkii kalender-hdnedeki rind, senin
namazini alip gotiiriir!” (Attar, 1389, s. 294).

Benzer bir durum asagidaki rubaide de vardir. Attar, “zahit-rind” iliskisini, yukarda
cercevesi cizilen bir birliktelik icerisinde ele almistir. Buna gore; zahit, riyakar ve
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ikiytizlii olarak sahnede olacak ve ondan kurtulmak i¢in rind olgusunu tasiyan birine
gereksinim duyulacaktir. Iste tam bu noktada da Attar, kalender ziimresinden bir

rinde seslenecek ve ona “rind-i Kalenderi” neredesin diyerek kendisinden yardim
dileyecektir:

Al S el ae b
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“Peki, zahitte ne zamana kadar riyakdrlik bulunacak. Artik bizim adamimizsin, tortulu
sarap i¢! Bizim cigerimiz riyakdr zahitten dolayi kanlandi. Ey kalender mahallesindeki
rind, artik neredesin?” (Attdr, 1389, s. 293).

4.16. Zahide Saldir1

Zahide saldir1, Kalenderi siirin temel referanslarindandir. Bu olgu bu tarz siirlerde
olduk¢a yaygin kullanilmistir. Héfiz da cesitli vesilelerle bu duyguya fazlaca yer
vermistir. Bir beytinde zahidin gururundan bahseder, gururu yiiziinden esenlik yolunu
bulamadan gittigini sdylerken, rindlerin ise niyaz yoluna/rah-1 niyaza girdikleri i¢in
cennet yoluna gittigini (Hafiz-1 $irazi, 1385, s. g. 84/b. 6) sdylemistir. Boylece samimi
gordigi ve durist algiladigi rindin cennet yoluna girdigini, zahit ise riyaya
bulastigindan bu yoldan mahrum kaldigini sdylemek istemistir. Ayrica bagka bir
beyitte; zahidin yaninda sufi ve vaizlerin ikiylizli oluslarini ifade etmis ve vaizin
mihrap ve minberde sdyledikleri ile bunlarin diginda tek basina kaldiginda baska
islerle ugrastigini ve ikiyiizlii davranis bicimi sergiledigini soylemistir (Hafiz-1 $irazi,
1385, s. g. 199/b. 1). Hafiz, her firsatta zahitlere catmaktadir. Rind-zahit baglaminda
yaratiliglar1 temiz olan rindlerin perde arkasindaki sirlari bildikler i¢in perde
gerisindeki sirlar1 sarhos zahitlere sormak gerektigi diisiincesindedir. Bu sirlara
zahitlerin vakif olmadiklarini sdylerken de zahitlerde bu halin bulunmadigin ileri
strmistir (Hafiz-1 Sirézi, 1385, s. g. 7/b. 2). Héafiz'in saldirilarina sufiler de muhatap
olmustur. O, “sufi gel, kadehin aynasini temizle. Gel de kirmizi renkli sarabin safligini
gor; nesesini, vermis oldugu zevki seyret” diye suflye seslenmistir (Hatiz-1 Sirazi, 1385,
s.g.7/b. 1).

4.17. Sarhosluk/Sarap igme

Kalender ve rind olmakla 6viinen Hafiz’in siirlerinde sarap icme, kendinden gecme,
sarhos ve mest olma hali oldukga yaygin bir sekilde yer alir. Bu durum, ayni zamanda
Kalenderi siirin vazgecilmez bir unsurudur. Hafiz'in saraba olan diiskiinliigii daha ilk
bakista kendini gosterir. Clinkii onun ilk gazeli : “ld st s WlS ol Bl Lol WYY/ Saki kadehi
dondiir, herkese sun!” (Hafiz-1 $irazi, 1385, s. g. 1/b. 1) diye bashyor. Her firsatta sakiye
seslenen Hafiz ondan defalarca sarap istemistir: “Saki, kalk, kadehi doldur, sun! Diinya
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gamimin basina toprak sag! Ey saki, sarap kadehini elime ver de bu gok renkli hirkay:
iistimden atayim” (Héafiz-1 $irazi, 1385, s. g. 7-8/b. 1, 2). Hafiz, sarhoslugun kétii bir
sohret oldugunu bildigi halde, bu durumu dikkate almaz ve sarhos hélini devam ettirir.
Cunkil o, sani, sohreti istememektedir. O, insani aldatan nefsin gurur yelinden
kurtulmak i¢in sarap icip sarhos olmak arzusundadir:

Ml 35 ool 428
Lol s S el o Lo
st b ol 51 g es 53 est
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“Her ne kadar sarhosluk akillilara gore kotii adli olmasa da, biz, sami ve sohreti

istemiyoruz. Sarap sun! Ne zamana kadar siirecek bu gurur yeli? Toprak (yagsin) aldatan
nefsin basina!” (Hdfiz-1 Sirdzi, 1385, s. 10).

4.18. Riyadan sakinma

Kalenderi olgunun temeline yerlesen riyadan sakinma kavrami, bu olgunun ug noktasi
konumundaki Héfiz’da Onemli yer tutmaktadir. Saire gore sarap icme ile
yabancilardan gizli yiizlerce giinah, riya ile yapilan ibadetten daha iyidir. Beyitten de
anlasilacag gibi bu olgu, kalenderiler icin oldukea dile getirilen bir duygudur:

Sl s L2l elS wo i 5
Sl s e S b e
“Sarap i¢! Yabancilardan/insanlardan gizli yiiz giinah, riya ile edilen bir ibadetten daha
iyidir” (Hafiz-1 Sirazi, 1385, 5.199).

Hafiz’mm gonli ikiytzlilikten ¢ok sikilmis, bunalmistir. Careyi meyhane kapisina
bayrak asmakta goriir. Sairin bir riyayi, “kilim altinda davul ¢alma” deyimini
kullanarak ifade etmesi oldukga orijinaldir:

ﬁKﬂ)J&l’ﬁwﬂbjrﬂffb
o oIS Bl s AT w

“Gonliim ikiyiizliiliikten ve kilim altinda davul ¢almadan sikildi. Oyle ki meyhane
kapisina bayrak cekeyim” (Hdfiz-1 Sirdzi, 1385, 5.473).

Sonug

Kalenderiler, felsefelerini ve baglandiklar1 fikri yapiyr Horasan’da IX. asirda dogan
Melametten almiglardir. Melamet, onlarin yasam felsefelerini bicimlendirdigi gibi,
Kalenderi edebiyata da biiyiik katk: saglamustir. Fars siirinde bu edebiyatin ¢ok zengin
sOylemine ve terminolojisine rastlanmaktadir. Bu baglamda makalede Kalenderi
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edebiyata ve séyleme 6nemli katkilar: olan sairlerin siirlerinden hareket edilerek, bu
zengin kavram diinyasi aciga kavusturulmustur. Boylece su sonuglara ulagilmigtir:

Kalenderi edebiyatinin temeli Fars cografyasinda atilmustir. Baglangicta ism-i mekan
olarak evsiz, bagibos lakayt kimselerin toplandigi, meyhane, kilise gibi mekénlar
anlaminda kullanilirken, daha sonralari bu tlir kimselerin niteligi olarak mana
kazanmustir.

[k 6rnekleri Ebu Said Ebu’l-Hayr ile Baba Tahir Hamedéni’nin siirlerinde goriiliir.
Ebu Said, kalenderhanede konaklayan kimse olarak ele aldig: terimi, Seyh Yusuf Amiri,
kiifr-iman tezad: ile,; Baba Tahir ise yine bir mekan olarak ele alip islemislerdir. Bu
kullanim uzun donem devam etmistir. Bagka bir ifadeyle bu sairlerin dillendirdigi
kalender kavramui; asik ve kalles, yani diinyayr umursamayan kisi olma, zahit ve sahte
dindarlara kars1 reaksiyon gosterme olarak, Kalenderi tipi ifade eden en 6nemli
soylemlerinden olmuslardir. Ozellikle Baba Tahirin sdylemleri, Kalenderin yagsam
felsefesinin temel numunelerini ifsa etmiglerdir.

Muizzi gibi sairlerce, varoluglari eylem ve sdylemleriyle dillendiren Kalenderiler, Senai
ile siirindeki asil kullanimina, siirsel mecrasina ulagmistir. Senéi, kendinden 6nceki
Kalenderi soylemlerinin birlestiricisi, irfani siirin Kalenderi olgularinin baslaticist
olmustur. Bagka bir ifadeyle Fars irfani siirde Kalenderi algisi Senéi ile baglamistir. O,
bir tortu igen kiilhan miidavimi olarak yasantisiyla da Kalenderi asik tipinin
niteliklerini ¢izmigtir. Onun Melamet baglaminda ham sofuya yonelttigi tepkisel
soylemlerle beliren Kalenderi algilari, siirindeki rint-zahit temelli miicadelenin de
temel gostergelerinden olur.

Senai sonras1 Enveri, Hakani, Attar ve Fahreddin-i Iraki gibi sairler kalenderi séylemi
gelistirirler. Senéi ardili Attar ise bu olguyu cokeca ve bagariyla isleyerek, Kalenderi
soylemin asil kurucusu roliini stlenir. Klasik siire giren sarap icme, rintlik, harabat
vb. pek ¢ok kalenderi kavram, onun siirleriyle asil mecrasina oturur. Iraki de bu
dogrultuda gider. Bunlar Fars siirinde Kalenderi edebiyata eklemlenir ve bu literatiirii
zenginlestirme roli tstlenir.

Siirindeki Kalenderi izleri tespit etmek zor olsa da Hafiz, kalenderi siirin zirvesi olur.
Onun sdylemi ve tarzi da bu siirlerle ¢ok uyumludur. O, meyhanede saraba hirkasini
veren bir dsik roliiyle, saraba ovgiiler diizerek, pir-i muganin manastirinda miiddavim
olarak zahide ¢atmis ve bu tiir duygular1 yogun olarak siirlerinde kalenderi algilar
olarak islemistir. Bunlar bir “kalenderiyat”, yani kalenderi mecmuasi hitkmii tagir.
Bunlarda Melametten kaynaklanan tiim kalenderi hissiyati ve yasam felsefesini
bulabiliriz.

Kalenderi séylemde Fars siirinde iglenen ve siirine yansiyan zengin bir terminoloji
vardir. Sendi’nin baglattig1 ¢izgi ile birlikte bazi temel kalenderi kavramlari da bu siirde
yogun olarak kullanidmistir. Bunlar ayyaslik, harabata yonelme, bazar-1 kalenderi,
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kallag ve kalender, zahitleri kinama/rint-zahit c¢ekismesi, riyadan ka¢inma, ar ve
namusa 6zen gostermeme, dogru yoldan sapma ve glinaha girme, toplum adetlerinin
tahribi, kalender gibi/kalendersan, durd-i Kalenderi, rind-i Kalenderi, zahide saldiri,
sarhosluk/sarap i¢me, riyadan sakinma gibi temel siirsel numunelerdir. Bunlar
siirindeki derbeder asik tipinin de 6nemli niteliklerindendir. Bu nitelikler kalenderlik
olgusu baglaminda pek ¢ok siirde ele alinmis, zengin bir Klasik terminoloji viicuda
getirmistir. Bu terminolojinin her karesinde Melamete baglanmis kalender asig
gormek miimkiindiir.

Divan siirinde ¢oklukla islenen Kalenderi algisi, saraba miiptelalikla riya kirinden
arinarak meyhaneye ya da muglarin manastirina siginma hissiyatinin derbeder asiklik
ile bulustugu cizgide belirgindir. Bu ¢izgide Attar, ilk kez Senai’de bulunmayan
Kalender sevgili terimini sistemlestirir. Bu sistem, melamete ile Kalenderilik’i
birlestiren edebi esikte durur. Fars siirinde sarap, rint-zahit cekismesi, riyadan arinma,
tortu icen sefil bir &sik roliine biirtinme, toplum adetlerini hice sayma, kallag ve
kalender kisvesiyle dolagsma, mekansizlik 6zlemi igerisinde yasama gibi irfani olgular1
barindirir. Makale ile bu zengin terminoloji Fars siiri temelinde gozler Oniine
serilmistir.

Makalede Kalenderi kavram ve olgusunun tarihsel gercevesi, zengin mana evreni
detayl1 olarak belirlenmistir. Zengin ve genis bir edebi terim ve kavramlar diinyas: ile
siirindeki Melameti-Kalenderi sdylemin kokenlerine dair tespitlerde bulunulmustur.
Fars siiri temelli ele alinan bu orijinal tespitlerin siirine énemli katkilari olacag:
agikardir.

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Klasik Tiirk Edebiyat: Ozel Sayist
Cilt/Volume: 6, Say1/Issue: 3, Ekim/October 2022, s./p.: 27-68



Sadik Armutlu | 66

Kaynaklar

Attar, N. (1384 hs.). Divan (nsr. Taki-yi Tafazzuli). Intigarat-1 [lmi Ferhengi.

Attar, N. (1386 hs.). Muhtdr-name (nsr. Sefi’i Kedkeni). Intisarat-1 Suhan.

Attar, N. (1386a hs.). Divdn (nsr. Sa’id-i Nefisi). Intisarat-1 Kitab-1 Aban.

Azamat, N. (2004). “Melamet”. Islam Ansiklopedisi. C.29, TDV Yayinlari, s. 24-25.
Azamat, N. (2004). “Kalenderiler”. Islam Ansiklopedisi. C.29, TDV Yayinlari, s. 24-25.
Baba Tahir Hemedani (1311 hs.). Divan-1 Kamil Baba Téhir. Matba’a-y1 Armagan.
Bolat, A. (2003). Melametilik / bir tasavvuf okulu olarak. Insan Yayinlari.

Burhan, M. T. (1393 hs.). Burhdn-1 Kat:’(nsr. Muhammmed Mu”in). Intisarat-1 Emir
Kebir.

Devletsah-1 Semerkandi (1382). Tezkiretii’s-sua’rd (nsr. Edward G. Browne). Intisarat-1
Esatir.

Dihgén, A. S. (1394). Ez-Kalender-i Attar Td Rind-i Hdfiz.

Ebt Sa’id Eb&’l-Hayr (1350 hs.). Suhdndn-1 manzum-1 Ebii Sa’id Ebii’l-Hayr (nsr.
Sa’id-i Nefisi). Intigarat-1 Kitab-hane-i Senai.

Dihhoda, A. E. (1381 hs.). Lugat-Name. Inrigarat-1 Emir Kebir.
Efsari, M. A. H. (1374 hs.), Ayin-i Kalenderi. Intigarat-1 Firavan.

Ergavus, D. (2020). Senai-yi Gaznevi’nin Gazellerinin Tasavvufi A¢idan Incelenmesi.
(Yayinlanmamig doktora tezi). Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi.

Esed-i Ttasi (1365 hs.). Lugat-1 Furs (nsr. Fethullah Miictebayi-Ali Esref Sadiki).
Intisarat-1 Harzemi.

Enveri (1376 hs.). Divan-1 Enveri (nsr. Muhammed Taki Miiderris Radavi). Intisarat-1
[Imi ve Ferhengi.

Enveri, H. (1381 hs.). Ferheng-i buzorg-1 suhen. Intigarat-1 Suhen.

Gevherin, S. S. (1388 hs.). Serh-i istildhdt-1 tasavvuf. Intigarat-1 Zevvar.

Hakani-yi Sirvani (1378 hs.). Divian-1 Hakdani-yi Sirvdni (nsr. Ziyau'd-din Seccadi).
Intisarat-1 Zevvar.

Hatib, M. (1953), Fustdtu’l-Addle Fi Kavdidi’s-Saltana (nsr. Osman Turan). TTK

Yayinlar1.

Hemedani, A. (1370 hs.). Temhiddt (ngr. Afif Useyran). Intigarat-1 Mentigehri.

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Klasik Tiirk Edebiyat: Ozel Sayst
Cilt/Volume: 6, Sayi/Issue: 3, Ekim/October 2022, s./p.: 27-68



Erken Donem Fars Siirinde Kalenderiler ve Kalenderilik Olgusu | 67

Hidayet, R. (1316 hs.). Riyazu’l-Arifin.

Iréki, F. (1372 hs.). Mecmii’a-i dsdr-1 Fahruddin-i Irdki (nsr. Nesrin Muhtesem Huzd’1).
Intisarat-1 Zevvar.

Kasani, 1. (1367 hs.). Misbahu’l-hiddye ve miftahu’l-kifdye.
Kedkeni, M. S. (1386). Kalenderiyye der tarih. Intisrat-1 Suhen.

Muhammediyan, A. & Fatima, B. (1394 hs.). Ber-resi-yi mezamin-i kalenderi der-
gazaliyat-1 Attar ve Hafiz. Peziihishd-y1 Zebdn ve Edebiydt-1 Farsi, Behmen (8).

Mu’in, M. (1360 hs.). Ferheng-i Farsi. Intisarat-1 Emir Kebir.

Mu'izzi (13393). Kulliyat-i Divin-i Emir Mu‘izzi-i Nisabiri (nsr.Muhammed Rizé
Kanberi). Intigarat-i Zevvar.

Murtezavi, M. (1365 hs.). Mekteb-i Hafiz. Intisarat-1 Tis.

Mi’ezzini, A. A. (1395 hs.). Berresi-yi kalenderiyat-1 Senai ez lihaz-i muhteva.
Faslname-i Tehassus-1 Tahlil ve Nakd-1 Mutiin-1 Zebdn ve Edebiydt-1 Farsi, 29.

Nefisi, A. E. (1355 hs.). Ferheng-i Nefisi, Intisarat-1 Hayyam.

Ocak, A. (1992). Osmanli imparatorlugunda marjinal sifilik Kalenderiler. TTK
Yayinlar:.

Padsah, M. (1362 hs.). Anendirac ferheng-i Cami’-i Farsi. Intisarat-1 Hayyam.

Pindari, Y. (1385 hs.). Hekim Sendi ve kazelhd-y:1 kalenderdne siiride-yi der Gazne
endisehd ve dsdr-1 Hekim Send’i. (nsr. Muhammed Futthi-Ali Asgar Muhammed
Hani). Intisarat-1 Suhen.

Rampiri, G. M. (1363 hs.). Giydsu’l-lugdt (nsr. Mans(r Servet). Intisarat-1 Emir Kebir.
Residi, A. T. (trs.). Ferheng-i Residi (nsr. Muhammed Abbési). Cap-1 Rengin.

Ritter, H. (1379 hs.). Deryd-y: cdn (trc. Mihr Afak Baybardi). Intigarat-1 Beyne’l-Mileli
el-Hida.

Sa’id, C. B. (1384). Ayin-i Kalenderdn. Intigarat-1 Danisgah-1 Kirméan Sehid Bahener.

Sarimi, S. (1389 hs.). Mustelehét-1 irfani ve mefahim-i ber-ceste der zebdn-1 Attér.

AdA

Intisarat-1 Pezithisgah-1 Ulim u Mutdld’dt-1 Ferhengi.

Send’i-yi Gaznevi (1385 hs.). Divan-1 hekim Ebii’l-mecd Mecdiid b. Adem Send’i-yi
Gaznevi (nes. Miderris-i Radavi). Intisdrat-1 Senayi.

Sevimli, E. (2020). 16. yiizyil klasik Tiirk siirinde Kalenderi algisi. Sosyal Bilimler
Arastirma Dergisi (SBARD), 35/1, s.31-66.

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Klasik Tiirk Edebiyat: Ozel Sayist
Cilt/Volume: 6, Say1/Issue: 3, Ekim/October 2022, s./p.: 27-68



Sadik Armutlu | 68

Sevimli. E. (2021). Rafine bir Hak dsikliginin edebi seyri klasik siirde Melamet diisiincesi
ve Melamilik. Gece Kitaplig1.

Sithreverdi, O. S. (1966). Kitdbu avarifi’l-ma’arif. Daru’l-Kitabi’l- Arabi.
Zerrink(b, A. (1363 hs.). Custucii der tasavvuf-i Iran. Intigarat-1 Emir Kebir.

Zerkani, S. M. (1385 hs.). Send’i ve stinnet-i gazel-i irfani-siiride-yi der gazne endisehd
ve dsdr-1 Hekim Send’i, (nsr.Muhammed Futtihi-Ali Asgar Muhammed Hanj).
Intisarat-1 Suhen.

Etik Kurul Izni Bu ¢alisma igin etik kurul izni gerekmemektedir. Yasayan hicbir
canli (insan ve hayvan) tizerinde arastirma yapilmamstir. Makale
edebiyat sahasina aittir.

Catisma Beyani Makalenin yazari, bu calisma ile ilgili taraf olabilecek herhangi bir
kisi ya da finansal iliskisi bulunmadigim, dolayisiyla herhangi bir
¢tkar catismasinin olmadigini beyan eder.

Destek ve Tesekkiir  Calismada herhangi bir kurum ya da kurulustan destek
alinmamagtir.
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